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English

PAIRING A STEERING DEVICE TO

YOUR CONTROL OUTLET

When the control outlet is sold together
with a wireless ON/OFF switch (in the
same package), they are already paired.
To add more control outlets, just repeat
the steps below:

1. Make sure that your control outlet

is plugged in and the main power is
turned on.

2. Hold the steering device close to the
control outlet you want to add (no
more than 5 cm away).

. Press and hold the pairing button (1) for
at least 10 seconds, you can find the
pairing button under the rear cover.

A red light will shine steadily on the
ON/OFF switch. On your control outlet
a white light will begin to dim and flash
one time to indicate that it has been
successfully paired.

w

Up to 10 control outlets can be paired
with 1 ON/OFF switch.

Make sure to pair them one at a time. If
the control outlets are close to each other,
disconnect those that have already been
paired from the wall outlet.

FACTORY RESET YOUR DEVICE

For control outlet:

Push a pin into the pinhole on bottom of
the control outlet for at least 5 seconds.

IMPORTANT!

The control outlet is for indoor use

only and can be used in temperatures
ranging from 0°C to 40 °C.

Do not leave the control outlet in direct
sunlight or near any heat source, as it
may overheat.

Do not subject the control outlet to wet,
moist or excessively dusty environments
as this may cause damage.

The range between the steering device
and the receiver are measured in open
air. Different building materials and
placement of the units can affect the
wireless connectivity range.

WARNING:

+ Do not connect after each other in
sequence.

Do not cover when in use.

To disconnect power, pull the plug.
Use only indoors in dry areas.

Do not overload the product.

Discard the product if damaged.

For adult use only. This is not a toy and
is not intended for use by children.

CARE INSTRUCTIONS
To clean the control outlet wipe with a
soft dry cloth.

NOTE!
Never use abrasive cleaners or chemical
solvents as this can damage the product.

PRODUCT SERVICING
Do not attempt to repair this product
yourself, as opening or removing covers

may expose you to dangerous voltage
points or other risks.

TECHNICAL DATA

Type: E1603 wireless control outlet
E1703 wireless control outlet
E1709 wireless control outlet

Input: 100-240V, 50-60Hz

Max output power: 3840W

Range: 10 m in open air.

For indoor use only

Operating frequency: 2405-2480Mhz

Output power: 14 dBm

Manufacturer: IKEA of Sweden AB

Address: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should be
disposed of separately from household
waste. The item should be handed in
for recycling in accordance with local
environmental regulations for waste
disposal. By separating a marked item
from household waste, you will help
reduce the volume of waste sent to
incinerators or land-fill and minimize
any potential negative impact on human
health and the environment. For more
information, please contact your IKEA
store.



Deutsch

STEUEREINHEITEN ZUR STECKDOSE
HINZUFUGEN

Wird die Steckdose (im selben Paket) mit
einem kabellosen Ein-/Ausschalter verkauft,
ist die Zuordnung bereits durchgefuhrt.

Zum Zuordnen weiterer Steckdosen folgende
Schritte wiederholen:

1. Sicherstellen, dass die Steckdose
angeschlossen und der Strom
eingeschaltet ist.

Die Steuereinheit nahe an die Steckdose
halten, die hinzugeftigt werden soll
(hochstens 5 cm entfernt).

Den Zuordnungsknopf (1) mindestens 10
Sekunden lang gedrickt halten (der Knopf
befindet sich unter der riickwértigen
Abdeckung).

Am Ein-/Ausschalter leuchtet ein rotes
Signal dauerhaft auf. An der Steckdose
beginnt ein weiBes Signal zu schimmern;
es blinkt einmal auf, um die erfolgreiche
Zuordnung anzuzeigen.

N
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Einem Ein-/Ausschalter kénnen bis zu 10
Steckdosen zugeordnet werden.

Sorgféltig immer nur jeweils eine Steckdose
zuordnen. Wenn die Steckdosen nahe
beieinander liegen, bitte die bereits
zugeordneten vom Stromnetz trennen.

AUF WERKSEINSTELLUNG ZURUCKSETZEN
Steckdose:

Die Spitze einer Nadel mind. 5 Sekunden
lang in die Offnung an der Unterseite der
Steckdose driicken.

ACHTUNG!

Die Steckdose darf nur im Innenbereich
und bei Temperaturen von 0°C bis +40°C
verwendet werden.

Die Steckdose keiner direkten
Sonnenbestrahlung oder anderen
Warmequellen aussetzen; dies kann zu
Uberhitzung fiihren.

Feuchte, nasse und sehr staubige
Raume meiden, damit das Produkt nicht
beschadigt wird.

Die Distanz zwischen Steuereinheit und
Empfanger wird in Freifeldmessung
ermittelt. Unterschiedliche
Gebdudematerialien und die
Positionierung der Einheiten kénnen
Auswirkungen auf die Qualitat der
Funkreichweite haben.

VORSICHT:

Nicht mehrere Steckdosen miteinander
verbinden.

Wahrend der Benutzung nicht abdecken.
Zum Abschalten des Stroms den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
Nur in trockenen Innenbereichen
verwenden.

Produkt nicht Gberlasten.

Das Produkt entsorgen, wenn es
beschadigt ist.

Nur fur die Benutzung durch Erwachsene
ausgelegt. Das Produkt ist kein Spielzeug
und nicht fur die Benutzung durch Kinder
geeignet.

PFLEGEHINWEIS
Die Steckdose mit einem weichen, trockenen
Tuch saubern.

BITTE BEACHTEN!

Keine Reinigungsmittel mit Schleifwirkung
oder chemische Losungsmittel benutzen;
diese kdnnen das Produkt beschadigen.

PRODUKTINSTANDHALTUNG

Niemals versuchen, das Produkt selbst zu
reparieren. Durch das Offnen oder Entfernen
der Abdeckung kann man sich gefahrlichen
Spannungen und anderen Risiken aussetzen.

TECHNISCHE DATEN
Typ: E1603 Funksteckdose

E1703 Funksteckdose

E1709 Funksteckdose
Eingangsleistung: 100-240V, 50-60Hz
Max. Ausgangsleistung: 3840W
Reichweite: 10 m (Freifeldmessung)
Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen
geeignet.
Frequenzbereich: 2405-2480 MHz
Ausgang: 14 dBm

Hersteller: IKEA of Sweden AB

Adresse: Box 702, SE-34381 Almhult/
Schweden

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.

der ortlichen Entsorgungsvorschriften der
Wiederverwertung zugefiihrt werden. Durch
separate Entsorgung des Produkts tragst
du zur Minderung des Verbrennungs- oder
Deponieabfalls bei und reduzierst eventuelle
negative Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt. Weitere
Informationen im IKEA Einrichtungshaus.



Francais

APPARIER DISPOSITIF DE
COMMANDE-VARIATEUR D'INTENS

Si la prise connectée est vendue avec un
interrupteur ON/OFF sans fil (dans la méme
boite), les deux produits sont déja couplés.
Pour ajouter des prises connectées, répétez
les étapes ci-dessous :

1. Assurez-vous que votre prise connectée

est branchée et que le courant est allumé.

2. Placez le dispositif de commande pres
de la prise connectée que vous souhaitez
ajouter (5 cm de distance maximum).

. Maintenez le bouton d'appariement (1)
enfoncé pendant au moins 10 secondes.
Celui-ci se trouve sous le couvercle arriére.
Vous devriez voir une lumiére rouge
s'allumer sur l'interrupteur. Sur votre prise
connectée, vous devriez voir une lumiére
blanche clignoter une fois pour indiquer
que les deux dispositifs ont été couplés
correctement.
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Vous pouvez coupler jusqu'a 10 prises
connectées a chaque interrupteur ON/OFF.
Veillez a les coupler I'une aprés l'autre. Si les
prises connectées sont proches les unes des
autres, déconnectez celles qui ont déja été
couplées de la prise murale.

REINITIALISER LE DISPOSITIF

Pour la prise connectée :

a l'aide d'un petit objet pointu, appuyer
pendant au moins 5 secondes sur le trou
d'épingle situé sur la prise connectée.

IMPORTANT!

La prise connectées est congue pour un
usage interne et résiste aux température
allant de 0°C & 40°C.

Ne pas placer la prise connectée a la
lumiére du soleil ou a proximité d'une
source de chaleur. Risque de surchauffe.
Ne pas placer la prise connectée dans

un environnement humide ou trés
poussiéreux au risque de I'endommager.
L'écart mesuré entre le dispositif de
commande et |e récepteur est mesuré en
champ libre. La portée de la connexion
peut varier en fonction des matériaux de
construction environnants et du placement
des différents éléments connectés.

MISE EN GARDE :

Ne pas connecter |'un apres l'autre.
Ne pas couvrir lors de |'utilisation.

Ne pas couper le courant. Débrancher.

Ne pas surcharger le produit.

S'il est endommagé, le produit doit &tre
jeté.

Produit destiné aux adultes. Ce produit
n'est pas un jouet et ne doit pas étre utilisé
par des enfants.

INSTRUCTIONS DE NETTOYAGE
Nettoyer la prise connectée avec un chiffon
doux et sec.

ATTENTION !

Ne pas utiliser de produits nettoyants
abrasifs ou de solvants chimiques au risque
d'endommager le produit.

Utiliser en intérieur dans des pieces séches.

REPARATION DU PRODUIT

Ne pas tenter de réparer soi-méme ce
produit ; soulever ou retirer le couvercle du
boitier risque notamment de provoquer des
chocs électriques.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
Type : prise connectée E1603

prise connectée E1703

prise connectée E1709
Alimentation : 100-240 V, 50-60Hz
Courant de sortie maximum : 3840W
Portée : 10 m en champ libre.
Usage en intérieur uniquement.
Fréquence
de fonctionnement : 2405-2480Mhz
Puissance de sortie : 14 dBm

Fabricant : IKEA of Sweden AB

Adresse : Box 702, 343 81 ALMHULT

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire I'objet d'un
tri. Il doit étre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale en
matiere de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou
enfouis, et & diminuer tout impact négatif sur
la santé humaine et I'environnement. Pour
plus d'information, merci de contacter votre
magasin IKEA.



Nederlands

EEN BESTURINGSEENHEID AAN JE
STOPCONTACT KOPPELEN

Wanneer het plug-in stopcontact samen
met een draadloze AAN/UIT-schakelaar (in
dezelfde verpakking) wordt verkocht, zijn ze
al gekoppeld.

Om meer stopcontacten toe te voegen,

herhaal je gewoon de onderstaande stappen:

1. Zorg ervoor dat je plug-in stopcontact is
aangesloten en dat de hoofdvoeding is
ingeschakeld.

2. Houd de besturingseenheid dicht bij het
stopcontact dat je wilt toevoegen (niet
meer dan 5 cm afstand).

. Houd de koppelknop (1) ten minste
10 seconden ingedrukt. Je vindt de
koppelknop onder het achterklepje.

Er gaat een rood lampje branden op

de AAN/UIT-schakelaar. Op je plug-in
stopcontact gaat een wit lampje één keer
dimmen en knipperen om aan te geven
dat het gekoppeld is.
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Er kunnen max. 10 plug-in stopcontacten

worden gekoppeld aan 1 AAN/UIT-schakelaar.

Zorg ervoor dat je ze één voor één koppelt.
Als de plug-in stopcontacten dicht bij elkaar
liggen, koppel je degene los die al zijn
gekoppeld via het stopcontact.

FABRIEKSINSTELLINGEN VAN JE

EENHEID HERSTELLEN

Voor plug-in stopcontact:

Steek gedurende minimaal 5 seconden een
speld, paperclip of een ander dun voorwerp
in het gaatje aan de onderkant van het plug-
in stopcontact.

BELANGRUJK!
* Het plug-in stopcontact is alleen voor

gebruik binnenshuis en kan worden
gebruikt bij temperaturen van 0 °C tot

40 °C.

Stel het stopcontact niet bloot aan direct
zonlicht of een warmtebron, omdat het dan
oververhit kan raken.

Stel het stopcontact niet bloot aan een
natte, vochtige of extreem stoffige
omgeving, omdat dit schade kan
veroorzaken.

Het bereik tussen de besturingseenheid en
de ontvanger wordt gemeten d.m.v. vrije
veld meting. Verschillende bouwmaterialen
en plaatsing van de eenheden kunnen

het bereik van de draadloze verbinding
beinvioeden.

WAARSCHUWING:

+ Niet meerdere producten met elkaar
verbinden.

Niet bedekken tijdens het gebruik.

Trek de stekker uit het stopcontact om de
stroom uit te schakelen.

Alleen binnenshuis in droge ruimtes
gebruiken.

Het product niet overbelasten.
Vernietig het product indien het
beschadigd is.

Alleen te gebruiken door volwassenen.
Dit product is geen speelgoed en is niet
bedoeld voor gebruik door kinderen.

ONDERHOUD
Reinig het plug-in stopcontact met een
zachte, droge doek.

N.B.!

Gebruik geen schoonmaakmiddel met een
schurend effect of chemische oplosmiddelen,
omdat dat het product kan beschadigen.

PRODUCTSERVICE
Probeer dit product niet zelf te repareren. Als

je onderdelen openmaakt of verwijdert kan
je jezelf blootstellen aan gevaarlijke spanning
of andere risico's.

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: E1603 draadloos plug-in stopcontact
E1703 draadloos plug-in stopcontact
E1709 draadloos plug-in stopcontact

Ingangsvermogen: 100-240V, 50-60Hz

Max. uitgangsvermogen:3840W

Bereik: 10 m gemeten d.m.v. vrije veld

meting

Alleen voor gebruik binnenshuis

Frequentiegebied: 2405-2480Mhz

Uitgangsvermogen: 14 dBm

Fabrikant: IKEA of Sweden AB

Adres:
Postbus 702, SE-343 81
Almhult, Zweden

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het product
moet worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de plaatselijke
milieuvoorschriften voor afvalverwerking.
Breng het naar de plaatselijke milieustraat
of het dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis.
Door producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens of
stortplaatsen te verminderen en eventuele
negatieve invioeden op de volksgezondheid
en het milieu te minimaliseren. Voor meer
informatie neem contact op met IKEA.



Dansk

SADAN PARRER DU EN STYREENHED MED
DIN KONTROLENHED

Nar kontrolenheden salges sammen med en
tradlgs teend-/slukknap (i samme pakke), er
de allerede parret.

Hvis du vil tilfgje flere kontrolenheder, skal
du bare gentage trinnene herunder:

1. Serg for, at din kontrolenhed er tilsluttet,

og at der er taendt for hovedkontakten.

2. Hold styreenheden taet pa den
kontrolenhed, du vil tilfgje (maks. 5 cm
vaek).

. Tryk pa parring-knappen (1), og hold den
nede i mindst 10 sekunder. Parring-
knappen er placeret under daekslet pa
bagsiden.

En red lampe lyser pa teend-/slukknappen.
P4 din kontrolenhed deempes en hvid
lampe og blinker 1 gang for at angive, at
parringen er gennemfart.
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Du kan parre op til 10 kontrolenheder med 1
teend-/slukkontakt.

Serg for at parre dem en ad gangen.

Hvis kontrolenhederne er placeret teet

pé hinanden, skal du tage stikket ud af
stikkontakten pa dem, der allerede er blevet
parret.

NULSTIL DIT APPARAT TIL
FABRIKSINDSTILLINGER

Kontrolenhed:

Seet en nal i hullet nederst pa kontrolenheden
i mindst 5 sekunder.

VIGTIGT!

Kontrolenheden er kun til indenders brug
og ma kun bruges i temperaturer fra 0-40°.
Lad ikke kontrolenheden sta i direkte sollys
eller i naerheden af varmekilder, da den kan
overophede.

Kontrolenheden ma ikke udsaettes for vade,
fugtige eller meget stevede omgivelser, da
den kan blive beskadiget.

Raekkevidden mellem styreenheden og
modtageren males i fri luft. Forskellige
byggematerialer og placering af enhederne
kan pavirke raekkevidden for den tradlgse
forbindelse.

ADVARSEL!

« Ma ikke serieforbindes.

Ma ikke tildaekkes under brug.

Traek stikket ud for at afbryde strammen.
Ma kun bruges indenders i tarre
omgivelser.

Produktet ma ikke overbelastes.
Produktet skal kasseres, hvis det er
beskadiget.

Ma kun bruges af voksne. Dette er ikke
legetoj og er ikke beregnet til barn.

VEDLIGEHOLDELSE
Kontrolenheden rengeres med en ter klud.

BEMZARK!

Brug aldrig slibende rengeringsmidler
eller kemiske oplasningsmidler, da det kan
beskadige produktet.

SERVICE AF PRODUKTET

Forseg aldrig selv at reparere produktet,
da du kan blive udsat for farlige
spandingspunkter eller andre risici ved at
abne eller fjerne daekslerne.

TEKNISKE DATA

Type: E1603 tradlgs kontrolenhed
E1703 tradlgs kontrolenhed
E1709 tradlgs kontrolenhed

Indgang: 100-240V, 50-60Hz

Maks. udgangseffekt: 3840W

Raekkevidde: 10 m i fri luft.

Kun til indenders brug.

Driftsfrekvens: 2405-2480Mhz

Udgangseffekt: 14 dBm

Producent: IKEA of Sweden AB

Adresse: .
Box 702, SE-343 81 ALMHULT, SVERIGE

Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at

produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den
lokale miljglovgivning for bortskaffelse

af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffald hjselper du med at
reducere den mangde affald, der sendes

til forbraending eller pa lossepladsen, og
minimerer eventuelle negative indvirkninger
pa menneskers sundhed og miljget. Kontakt
det naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.



islenska

STJORNTZEKI PARAD VID MILLISTYKKI F/
FJARSKIPTABUNAD

pegar millistykki fyrir fjarskiptabtinad er
selt med rofa til ad slokkva og kveikja (i
somu pakkningu) er pegar buid ad para
teekin saman.

Til ad baeta fleiri millistykkjum fyrir
fjarskiptabunad vid parf ad framkvaema
nedangreind skref:

. Gakktu ar skugga um ad millistykki& sé
tengt og kveikt sé & meiginaflgjafa.

2. Haféu stjérntaekid nalaegt millistykkinu
sem pu vilt baeta vid (ekki i meira en 5
cm fjarlaegd).

. Yttu og haltu pérunarhnappnum (1)
inni f a.m.k. 10 sekdndur, hnappurinn er
undir lokinu ad aftan.

Rautt ljés lysir stédugt & rofanum

til ad slokkva og kveikja. Hvitt ljos &

millistykkinu dofnar og blikkar einu

sinni til ad gefa til kynna ad pad hafi
verid parad.
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Haegt er ad para allt ad 10 millistykki

fyrir fjarskiptabinad vid einn rofa til ad
slékkva og kveikja.

Paradu eitt millistykki i einu vid rofann. Ef
millistykkin eru nalaegt hvor 6dru skaltu
taka millistykkin sem pegar hafa verid
porud ur sambandi.

ENDURSTILLA

Fyrir millistykki fyrir fjarskiptabunad:
Yttu pinna f gati® undir millistykkinu {
a.m.k. 5 sekandur.

MIKILVAGT!

Millistykkid fyrir fjarskiptabinad er
adeins atlad til notkunar innanhuss og
vid hitastig fra 0° C til 40° C.

« Ekki skilja millistykkid eftir i beinu
solarljosi eda nalaegt hitagjofum, par
sem pad geeti ofhitnad.

Millistykkid aetti ekki ad komast i
snertingu vid blautt, rakt eda 6héflega
rykug umhverfi, par sem pad geeti
valdid skemmdum.

Draegi & milli stjérntaekis og og
mottokutaekisins er maelt & opnu
svaedi. Mismunandi byggingarefni og
stadsetning taekjanna geta haft ahrif &
draegi pradlausu tengingarinnar.

VARUD:

+ Ekki tengja vid annad millistykki.

+ Ekki hylja pegar pad er i notkun.

+ Taktu Ur sambandi til ad aftengja.

+ Notadu pad adeins innandyra, & purrum
stédum.

* Varastu of mikid alag.

+ Fargadu millistykkinu ef pad er skemmt.

+ Adeins til notkunar fyrir fullordna. betta
er ekki leikfang og ekki aetlad bérnum.

UMHIRDULEIDBEININGAR
Til ad prifa millistykki fyrir fjarskiptabinad
2etti ad strjuka af pvi med rokum klat.

ATHUGADU!
Ekki nota sterk hreinsiefni eda kemisk
efni, par sem pad getur skemmt voruna.

VIDHALD VORU
Ekki reyna ad gera vid pessa voru upp 4
eigin spytur, pvi ef pu opnar eda fjarlaegir

lokin geetir pu ordid fyrir rafstraumi eda
6drum haettum.

TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Tegund: E1603 pradlaust millistykki fyrir
fjarskiptabunad
E1703 pradlaust millistykki fyrir
fjarskiptabunad
E1709 praslaust millistykki fyrir
fjarskiptabunad
Inntak: 100-240V, 50-60Hz
Hamarksutgangsafl: 3840W
Draegi: 10 m i opnu rymi.
Adeins til notkunar innanhuss
Vinnslutiéni: 2405-2480Mhz
Utgangsafl: 14 dBm

Framleidandi: IKEA of Sweden AB

Heimilsfang: Box 702, 343 81 ALMHULT

Taknid med mynd af ruslatunnu med
krossi yfir pydir ad ekki ma farga vérunni
med venjulegu heimilissorpi. Vorunni
parf ad skila i endurvinnslu eins og l16g
gera rad fyrir & hverjum staé fyrir sig.
Med pvi ad henda slikum vérum ekki med
venjulegu heimilissorpi hjalpar pu til vid
ad draga ur pvi magni af rgangi sem
parf ad brenna eda nota sem landfyllingu
og lagmarkar moguleg neikvaed ahrif &
heilsu félks og umhverfid. pa faerd nanari
upplysingar i IKEA versluninni.



Norsk

PARKOBLING AV STYRINGSENHET

MED KONTROLLUTTAKET

Nar kontrolluttaket selges sammen med
en tradlas PA/AV-bryter (i samme pakke),
er de allerede parkoblet.

Gjenta stegene under for & legge til flere
kontrolluttak:

. Forsikre deg om at kontrolluttaket er
plugget inn og lysbryteren er slatt pa.

. Hold styringsenheten naer
kontrolluttaket du vil legge til (maks 5
cm unna).

. Trykk pa og hold inne
parkoblingsknappen (1) i minst 10
sekunder. Parkoblingsknappen finner
du under dekselet pa baksiden.

Det skal lyse et fast redt lys p& PA/
AV-bryteren. Pa kontrolluttaket ditt
vil et hvitt lys begynne & dempes og
sa blinker det én gang for a vise at
parkoblingen var vellykket.

N
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Du kan parkoble opptil 10 kontrolluttak
med samme PA/AV-bryter.

Serg for a parkoble én av gangen. Hvis
kontrolluttakene star tett sammen,

ta de som allerede er parkoblet ut av
stikkontakten.

TILBAKESTILL TIL
FABRIKKINNSTILLINGENE

For kontrolluttak:

Press en spiss gjenstand ned i hullet
for tilbakestilling p& undersiden av
kontrolluttaket i minst 5 sekunder.

10

VIKTIG!

Kontrolluttaket er kun til innenders
bruk og kan brukes i temperaturer
mellom 0 °C og 40 °C.

Ikke la kontrolluttaket ligge i direkte
sollys eller i naerheten av varmekilder,
siden den da kan overopphetes.
Kontrolluttaket ma ikke utsettes for
vate, fuktige eller veldig stevete forhold,
siden dette kan fore til skade.
Rekkevidden mellom styringsenheten
og mottakeren er malt i fri sikt. Ulike
bygningsmaterialer og plasseringen
av enhetene kan pavirke den tradlgse
rekkevidden.

ADVARSEL:

Skal ikke seriekobles.

Ma ikke tildekkes under bruk.

« Trekk ut kontakten for a koble fra
strgmmen.

Skal kun brukes pa terre steder
innenders.

Produktet ma ikke overbelastes.
Produktet ma kastes hvis det er skadet.
Skal kun brukes av voksne. Produktet
er ingen leke og det er ikke beregnet
for barn.

VEDLIKEHOLDSRAD
For a rengjere kontrolluttaket, terk av
med en torr klut.

MERK!

Bruk aldri slipende rengjeringsmidler
eller kjemiske lgsemidler, siden disse kan
skade produktet.

REPARASJON AV PRODUKTET
Du ma ikke forsgke a reparere dette

produktet pa egen hand, siden apning
av dekselet kan utsette deg for farlig
spenning eller annen risiko.

TEKNISKE DATA

Type: E1603 tradlest kontrolluttak
E1703 tradlest kontrolluttak
E1709 tradlgst kontrolluttak

Input: 100-240 V, 50-60 Hz

Maks effekt: 3840 W

Rekkevidde: 10 m i fri sikt.

Kun for innenders bruk.

Driftsfrekvens: 2405-2480 MHz

Effekt: 14 dBm

Produsent: IKEA of Sweden AB

Adresse: Boks 702, SE-343 81 ALMHULT

Symbolet viser en sgppeldunk med et
kryss over. Dette betyr at produktet ikke
skal kastes i sgpla, men holdes atskilt

fra husholdningsavfallet. Produktet skal
leveres til resirkulering i henhold til lokale
ordninger for kildesortering. Informasjon
om lgsningen i din kommune finner du pa
www.sortere.no. Ved & holde produktet
atskilt fra ordinaert husholdningsavfall,
hjelper du med & unnga potensiell
negativ virkning pa menneskers helse og
miljget. For mer informasjon, vennligst
kontakt naermeste IKEA-varehus.



Suomi

OHJAUSLAITTEEN LISAAMINEN
PISTORASIAAN

Jos pistorasia toimitetaan langattoman
ON/OFF-kytkimen mukana (samassa

pakkauksessa), ne on pariliitetty valmiiksi.

Jos haluat lisata jarjestelmaan useampia
pistorasioita, noudata alta l6ytyvia
ohjeita:

1. Varmista, ettd pistorasia on seindssa ja

virta on kytketty paalle.

2. Pida ohjauslaitetta liitettavan
pistorasian lahella (korkeintaan 5 cm
paassa).

. Paina pariliitdntapainiketta
(1) vahintaan 10 sekuntia.
Parilitantapainike |6ytyy takakuoren
alta.

ON/OFF-kytkimessa palaa kiintea
punainen merkkivalo. Pistorasian
valkoinen valo himmenee ja valkahtaa
kerran osoittaen, etta pariliitdnta on
suoritettu onnistuneesti.

w

Yhteen ON/OFF-kytkimeen voidaan liittaa
enintdan 10 pistorasiaa.

Muista tehda pariliitanta jokaiselle
pistorasialle erikseen. Jos pistorasiat ovat
lahella toisiaan, ota jo liitetyt pistorasiat
irti seinasta.

TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN
Pistorasia:

Tydnna nuppineula pistorasian pohjasta
|0ytyvaan pieneen reikaan ja paina
vahintaan 5 sekuntia.

TARKEAA!

Pistorasia on tarkoitettu vain
sisakayttoon, ja sen toimintalampétila-
alue on 0-40 °C.

Al3 jata pistorasiaa suoraan
auringonpaisteeseen tai lahelle
lammonlahteits, silla se voi
ylikuumentua.

Suojaa pistorasia nesteiltd, kosteudelta
ja polylta, silla ne voivat vaurioittaa
laitetta.

Ohjauslaitteelle ja vastaanottimelle
ilmoitettu kantama tarkoittaa
esteetdnta tilaa. Jotkin
rakennusmateriaalit ja laitteiden
sijoittamistapa voivat rajoittaa
kantamaa.

VAROITUS:

Ala kytke perdkkain sarjaan.

Al3 peits kayton aikana.

Katkaise virta irrottamalla pistoke.
Kayta vain sisatiloissa kuivissa tiloissa.
Ald ylikuormita tuotetta.

Havita tuote, jos se on vaurioitunut.
Tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.
Téma tuote ei ole lelu, eiké sita ole
tarkoitettu lasten kayttoon.

HOITO-OHJEET
Puhdista pistorasia pehmealld ja kuivalla
liinalla.

HUoOM!

Ala koskaan kayta hankausaineita tai
kemikaaleja, silla ne voivat vahingoittaa
tuotetta.

TUOTTEEN HUOLTO

Tuotetta ei saa yrittda korjata itse.
Kuorien avaaminen tai poistaminen
voi altistaa vaaralliselle jannitteelle tai
aiheuttaa muita vaaratilanteita.

TEKNISET TIEDOT
Tyyppi: E1603 langaton pistorasia
E1703 langaton pistorasia
E1709 langaton pistorasia
Tulovirta: 100-240 V, 50-60 Hz
Enimmaislahtoteho: 3840 W
Kantama: 10 m avoimessa tilassa.
Vain sisdkayttoon
Kayttotaajuus: 2405-2480 Mhz
Teho: 14 dBm

Valmistaja: IKEA of Sweden AB

Osoite: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Rastitettu jateastiasymboli ilmaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla

talla merkilla varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen vahennat
kaatopaikalle paatyvan jatteen

maaraa ja mahdollisia ymparistolle ja
terveydelle aiheutuvia haittoja. Lisatietoja
lahimmasta IKEA-tavaratalosta.
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Svenska

KOPPLA EN STYRENHET TILL

DITT UTTAG

Nar uttaget saljs tillsammans med

en tradlés PA/AV-knapp (i samma
forpackning), ar de redan kopplade.
For att addera fler uttag, upprepa bara
stegen nedan:

1. Kontrollera att ditt uttag ar inkopplat
och huvudstrommen ar paslagen.

2. Hall styrenheten néra det uttag du vill

lagga till (hdgst 5 cm bort).

Hall kopplingsknappen (1) intryckt i

minst 10 sekunder, du hittar knappen

under bakre luckan.

Ett rétt ljus lyser ihdllandet p& PA/

AV-knappen. P& ditt uttag borjar ett vitt

ljus dimmas och blinka en gang for att

indikera att det har blivit kopplat.

w

Upp till 10 uttag kan kopplas ihop med 1
PA/AV-knapp

Var noga med att koppla dem en

at gangen. Om uttagen ligger néra
varandra, koppla bort de som redan har
kopplats fran vagguttaget.

FABRIKSATERSTALLNING AV DIN ENHET
For uttag:

Skjut in en nal, ett gem eller annat tunt
foremal i halet pa undersidan av uttaget i
minst 5 sekunder.
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VIKTIGT!

Uttaget ar endast fér inomhusbruk och
kan anvandas i temperaturer fran 0°C
till 40°C.

Lamna inte uttaget i direkt solljus eller
néra nagon varmekalla, eftersom den
kan éverhettas.

Utsatt inte uttaget for vata, fuktiga eller
alltfér dammiga miljéer, eftersom det
kan orsaka skador.

Réckvidden mellan styrenheten

och mottagaren mats i fri luft. Olika
byggmaterial och placering av
enheterna kan paverka rackvidden for
den tradfria anslutningen.

VARNING:

Anslut inte efter varandra i foljd.

Tack inte 6ver vid anvandning.

Dra ut kontakten for att koppla bort
strémmen.

Anvand endast inomhus i torra
utrymmen.

Overbelasta inte produkten.

Kassera produkten om den ar skadad.
Ska endast anvéndas av vuxna
personer. Denna produkt r inte en
leksak och &r inte avsedd att anvéndas
av barn.

SKOTSELRAD
Rengor uttaget med en mjuk, torr trasa.

0OBS!

Anvand aldrig rengdringsmedel

med slipande effekt eller kemiska
I6sningsmedel, eftersom det kan skada
produkten.

PRODUKTSERVICE

Forsok inte reparera produkten sjalv,
eftersom dppnande eller borttagande av
lock kan utsatta dig for farlig spanning
eller andra risker.

TEKNISK DATA
Typ: E1603 tradlost uttag

E1703 tradlost uttag

E1709 tradlost uttag
Ineffekt: 100-240V, 50-60Hz
Max uteffekt: 3840W
Réckvidd: 10 m utomhus
Endast for inomhusbruk
Frekvensomrade: 2405-2480Mhz
Uteffekt: 14 dBm

Tillverkare: IKEA of Sweden AB

Adress: Box 702, 343 81 ALMHULT

Symbolen med den 6verkorsade
soptunnan betyder att produkten ska
kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska lamnas in for atervinning
enligt lokala regler for avfallshantering.
Genom att kassera en markt produkt
separat fran hushallsavfallet bidrar du
till att reducera mangden avfall som
skickas till férbranning eller deponi

och minimerar varje potentiell negativ
paverkan pa mansklig hélsa och miljon.
For mer information, vanligen kontakta
ditt IKEA varuhus.



Cesky

PAROVANI OVLADACE S CHYTROU
ZASUVKoOU

Pokud se chytré zasuvka prodava spolu

s bezdratovym spinacem (ON/OFF)

v jednom baleni, jsou jiZ propojené
dohromady.

Pro pridani dalSich chytrych zasuvek staci
opakovat tyto kroky:

1. Ujistéte se, Ze vaSe chytra zasuvka je

zapojena do sité a zapnuta.

2. Podrzte ovladac blizko chytré zasuvky,
kterou chcete pfipojit (ne dale nez 5
cm).

. Stisknéte a pridrzte parovaci tlacitko (1)
po dobu nejméné 10 sekund. Parovaci
tlacitko naleznete pod zadnim krytem.
Kontrolka na spinaci (ON/OFF) se
rozsviti Cervené. Na vasi chytré
zasuvce se zacne rozsvécet bilé svétlo
a jedenkrat blikne, jakmile se Uspésné
propoji.

w

S jednim spinaem (ON/OFF) mize byt
propojeno az 10 chytrych zésuvek.
Ujistéte se, Ze je pripojite jednu po
druhé. Pokud jsou chytré zasuvky blizko
u sebe, vypojte ze sité ty, co iz byly dfive
sparované.

RESET DO TOVARNIHO NASTAVENi

U chytrych zasuvek:

Vsurite Spendlik do dirky na spodni
strané chytré zasuvky po dobu nejméné
5 sekund.

DULEZITE!

+ Chytra zasuvka je ur€end pouze pro
pouZiti v mistnosti; pfi teplotach od 0 °C
do 40 °C.

Chytrou zasuvku nenechévejte na
pfimém slunci ani pobliz tepelného
zdroje, mohlo by dojit k jejimu prehrati.
Nevystavujte chytrou zasuvku mokru,
vlhku nebo nadmérné prasnému
prostfedi, aby nedoslo k jejimu
poskozeni.

Vzdalenosti mezi ovladacem a
prijimacem je myslena vzdélenost v
otevieném prostoru. Riizné stavebni
materialy a rozmisténi nabytku mohou
ovlivnit dosah pfipojeni.

UPOZORNENI:

+ Nepfipojujte jednotlivé chytré zasuvky k
sobé navzajem.

PFi pouZivani vyrobek nezakryvejte.
Pro preruseni elektrického proudu
vytdhnéte ze sité.

Jen pro pouZiti v mistnosti a v suchu.
Vyrobek nepretézujte.

PFi poSkozeni vyrobek vyhodte.
Urceno vyhradné dospélym osobam.
Tento vyrobek neni ur¢en na hrani a
nepatii détem.

POKYNY K UDRZBE
Chytrou zasuvku Cistéte jemnym a
suchym hadrikem.

UPOZORNEN!

Nikdy nepouzivejte drsné Cistice nebo
chemicka rozpoustédla - mohla by
poskodit vyrobek.

UDRZBA

NesnaZte se vyrobek sami opravit.
Odejmutim krytu se mudZzete vystavit riziku
Urazu elektrickym proudem a dal$im
nebezpecim.

TECHNICKA DATA

Typ: E1603 bezdratova chytra zasuvka
E1703 bezdratova chytra zasuvka
E1709 bezdratova chytra zasuvka

PFikon: 100-240 V, 50-60 Hz

Max. vystupni vykon: 3840 W

Dosah: 10 m v otevieném prostoru.

Jen pro pouZiti v mistnosti.

Provozni frekvence: 2405-2480 Mhz

Vystupni vykon: 14 dBm

Vyrobce: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Symbol pFeskrtnutého kontejneru
oznacuje, Ze tento vyrobek musi byt
likvidovan oddélené od bézného
domaciho odpadu. Vyrobek by mél byt
odevzdan k recyklaci v souladu s mistnimi
predpisy pro nakladani s odpadem.
Oddélenim oznaceného vyrobku z
komunalniho odpadu, pomdZete sniZit
objem odpad posilanych do spaloven
nebo na sklddku a minimalizovat pfipadny
negativni dopad na lidské zdravi a zivotni
prostfedi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dim IKEA.
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Espafiiol

ASOCIAR EL DISPOSITIVO CON

EL INTERRUPTOR

Si el dispositivo de control se vende con
un interruptor ON/OFF inaldmbrico (en la
misma caja), los dos productos estaran ya
asociados.

Para afiadir dispositivos de control repite
los pasos que aparecen a continuacion:

1. Comprueba que el dispositivo esté
enchufado y que el interruptor
principal esté encendido.

2. Coloca el dispositivo de control cerca
del que quieres afiadir (a 5 cm de
distancia como maximo).

. Mantén presionado el botén de
asociacion (1) durante unos 10
segundos. El botén estd bajo la tapa
porterior.

Deberias ver que se enciende una luz
roja en el interruptor ON/OFF. En el
dispositivo de control deberias ver
parpadear una luz blanca una vez para
indicar que que los dos dispositivos se
han asociado correctamente.

w

Puedes asociar hasta 10 dispositivos de
control a cada interruptor ON/OFF.
Asegurate de asociar uno por uno. Si los
dispositivos de control estan cerca unos
de otros, desconecta del interruptor de
pared los que ya hayan sido asociados.

REINICIAR EL DISPOSITIVO

Para el dispositivo de control:

Con ayuda de un objeto puntiagudo,
presionar durante al menos 5 sequndos
en el pequefio agujero situado en la parte
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inferior del dispositivo de control.

iIMPORTANTE!

El dispositivo de control ha sido
disefiado para uso en el interior y
resiste temperaturas entre 0°C y 40°C.
No sitUes el dispositivo directamente
bajo la luz del sol ni cerca de fuentes de
calor, porque podria recalentarse.

No situes el dispositivo de control en un
entorno himedo o con exceso de polvo,
porque podria dafiarse.

El espectro entre el dispositivo de
control y el receptor se mide al

aire libre. El alcance de la conexién
puede variar segun los materiales

de construccién del entorno y de la
ubicacién de los distintos elementos
conectados.

ATENCION:

No conectar uno después de otro.

No lo cubras cuando lo utilices.

No cortes la corriente. Desenchufa.
Utilizar nicamente en el interior y en
zonas secas.

No sobrecargar el producto.

Eliminar el producto, si estuviera dafiado.
Producto destinado a los adultos. Este
producto no es un juguete y no debe ser
utilizado por nifios.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Limpiar el dispositivo de control con un
pafio seco.

{ATENCION!

No utilices productos de limpieza
abrasivos o disolventes quimicos, porque
podrias dafiar el producto.

REPARACION DEL PRODUCTO

No intentes reparar el producto por ti
mismo, porque abrir o quitar la tapa
puede exponerte al riesgo de descarga
eléctrica.

DATOS TECNICOS

Tipo:

dispositivo de control inaldambrico E1603.
dispositivo de control inaldmbrico E1703.
dispositivo de control inalambrico E1709.
Entrada: 100-240V, 50-60Hz.

Potencia de salida maxima: 3.840W.
Alcance: 10 m al aire libre.

Para uso en el interior Ginicamente.
Frecuencia

de funcionamiento: 2.405-2.480Mhz.
Potencia de salida: 14 dBm.

Fabricante: IKEA of Sweden AB.

Direccién: Box 702, SE-343 81 ALMHULT.

La imagen del cubo de basura tachado
indica que el producto no debe formar
parte de los residuos habituales del hogar.
Se debe reciclar seguin la normativa
local medioambiental de eliminacién de
residuos. Cuando separas los productos
que llevan esta imagen, contribuyes a
reducir el volumen de residuos que se
incineran o se envian a vertederos y
minimizas el impacto negativo sobre la
salud y el medio ambiente. Para mas
informacién, ponte en contacto con tu
tienda IKEA.



Italiano

ASSOCIAZIONE DISPOSITIVO DI
CONTROLLO ALLA PRESA

Se il kit con presa e telecomando viene
venduto con un interruttore on/off wireless
(nella stessa confezione), i dispositivi sono
gia associati.

Per collegare altri kit con presa e
telecomando, ripeti i passaggi seguenti:

1. Verifica che il kit con presa e telecomando
sia inserito e che l'interruttore principale
sia acceso.

Tieni il dispositivo di controllo vicino al

kit con presa e telecomando che vuoi

collegare (a una distanza massima di 5

cm).

. Premi e tieni premuto il pulsante di
associazione (1) per almeno 10 secondi. Il
pulsante di associazione si trova sotto il
coperchio posteriore.

Sull'interruttore on/off si accende una
spia rossa fissa. Sul kit con presa e
telecomando una spia bianca diminuisce
di intensita e lampeggia una volta per
indicare che il collegamento é riuscito.

N

w

Puoi associare fino a 10 kit con presa e
telecomando a 1 interruttore on/off.

| kit con presa e telecomando devono essere
associati uno alla volta. Se i kit con presa e
telecomando sono vicini, scollega dalla presa
a muro quelli che hai gia associato.

RIPRISTINO IMPOSTAZIONI DI
FABBRICA DISPOSITIVO

Per il kit con presa e telecomando:
Inserisci un oggetto appuntito nel foro
sulla parte inferiore del kit con presa e
telecomando per almeno 5 secondi.

IMPORTANTE!

Il kit con presa e telecomando deve essere
usato esclusivamente in ambienti interni, a
una temperatura compresa fra 0°C e 40°C.
Per evitare il surriscaldamento, non
esporre il kit con presa e telecomando alla
luce solare diretta o a fonti di calore.

Per non danneggiare il dispositivo, evita il
contatto con l'acqua e non tenere il kit con
presa e telecomando in ambienti umidi o
eccessivamente polverosi.

La distanza operativa tra il dispositivo di
controllo e il ricevitore & misurata in linea
d‘aria e senza ostacoli frapposti. La portata
del collegamento pud variare in base ai
materiali strutturali degli edifici e alla
collocazione delle unita.

AVVERTENZA:

+ Non collegare i prodotti uno dopo l'altro,
in sequenza.

+ Non coprire il prodotto quando € in

funzione.

Stacca la spina per scollegare

l'alimentazione.

Usa il prodotto solo in ambienti chiusi e

asciutti.

+ Non sovraccaricare il prodotto.

Elimina il prodotto se danneggiato.

Questo prodotto dev'essere usato

esclusivamente da un adulto. Questo

prodotto non € un giocattolo e non deve

essere utilizzato dai bambini.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE
Pulisci il kit con presa e telecomando con un
panno morbido asciutto.

N.B.

Non utilizzare mai detergenti abrasivi né
solventi chimici, perché possono danneggiare
il prodotto.

MANUTENZIONE DEL PRODOTTO

Non provare a riparare da solo questo
prodotto, poiché l'apertura o la rimozione
delle coperture puo esporti al rischio di
scossa elettrica o ad altri rischi.

SPECIFICHE TECNICHE
Tipo: E1603 presa wireless
E1703 presa wireless
E1709 presa wireless
Ingresso: 100-240V, 50-60Hz
Max potenza in uscita: 3840W
Intervallo: 10 m in linea d'aria
Solo per interni
Frequenza operativa: 2405-2480MHz
Potenza in uscita: 14 dBm

Produttore: IKEA of Sweden AB

Indirizzo: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto
dev'essere riciclato nel rispetto delle
norme ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai
rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute
umana e sull'ambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA piui vicino a te.
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Magyar

KAPCSOLO PAROSITASA A KIMENETI
VEZERLOVEL

Ha a vezeték nélkili kapcsold kimeneti
vezérlével egy csomagban van, a két eszkdz
parositasa mar megtortént.

Tovabbi kimeneti vezérlék parositasdhoz az
alabbiak szerint jarj el:

1. Bizonyosodj meg rdla, hogy a kimeneti

vezérl6 aram alatt van és be van kapcsolva.

2. Tartsd kozel (max. 5 cm) a kapcsolét ahhoz
a kiementi vezérl6hoz, amellyel parositani
szeretnéd.

Tartsd lenyomva a hatsé boritas alatt

|évé parosité gombot (1) legaldbb 10
masodpercig.

A piros jelz6fény vildgitani kezd a
kapcsolén, a kimeneti vezérlén pedig

egy fehér fény villan fel, ez jelzi, hogy a
parositas sikeres volt.

w

Egy kapcsoléval legfeljebb 10 kimeneti
vezérld parosithato.

Egyszerre csak egy kimeneti vezérl6t
parositsd a kapcsoldval. Ha a kimeneti
vezérlék kozel vannak egymashoz,
4dramtalanitsd azokat, amelyek mar parositva
lettek.

GYARI ADATOK VISSZAALLITASA
Kimeneti vezérl6 esetén:

Nyomj egy tiit a kimeneti vezérlg aljan
|évé nyilasba és tartsd igy legaldbb 5
masodpercig.
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FONTOS!

+ A kimeneti vezérlé kizarélag beltéren, 0°C -
40 °C kozotti hémérsékleten hasznalhato.

+ Ne tedd ki a kimeneti vezérl6t kozvetlen

napfénynek és ne helyezd barmiféle

héforras kozelébe, nehogy tulmelegedjen.

Ne hasznald nedves, nyirkos és

poros helyeken, nehogy a késziilék

meghibasodjon.

+ A kapcsol6 és az azzal parositott eszk6zok
kozti maximalis tavolsag szabad téren,
barmiféle blokkolds nélkil lett lemérve.
Kulonbozd épitéanyagok, illetve az
elhelyezés is befolyasolhatja a tartomany
méretét, amelyen belll a kapcsold
megfelel6en mikodik.

VIGYAZAT!

Ne csatlakoztass tébb késziléket régton
egymas utan.

Ne takard le, amikor hasznalatban van.
Az dramellatas megszakitasahoz hizd ki a
csatlakozédugot.

Kizarélag beltéren hasznald, szaraz helyen.
Ne t6ltsd til a terméket.

Ne hasznéld tovabb a terméket, ha sérilt.
Csak felnétt hasznalatra. A termék nem
jatékszer, gyermekek nem hasznalhatjak.

APOLASI UTMUTATO
A kimeneti vezérlét egy széraz ronggyal
tisztitsd meg.

FIGYELEM!

Soha ne haszndlj tisztitoszert vagy barmilyen
vegyszert, mivel ezek kért tehetnek a
termékben.

A TERMEK SZERVIZELESE

Ne prébald megjavitani a készuléket, mivel
a burkolat felnyitasaval vagy eltavolitasaval
veszélyes feszlltségnek vagy mas
kockazatoknak teheted ki magadat.

TECHNIKAI ADATOK

Tipus: E1603 vezeték nélkili kimeneti vezérl
E1703 vezeték nélkili kimeneti vezérl
E1709 vezeték nélkili kimeneti vezérlé

Bemeneti fesziiltség: 100-240V, 50-60 Hz

Kimeneti teljesitmény: 3840W

Tartomany: 10 m (ha nem blokkolja semmi)

Kizérélag beltéri hasznalatra.

MUikodési frekvencia: 2405-2480Mhz

Kimeneti teljesitmény: 14 dBm

Gyarto6: IKEA of Sweden AB

Cim: Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

Az 4thuzott, kerekes szemetest 4brazol6
szimbélum azt jelzi, hogy a terméket a
héztartasi hulladéktdl kilonvalasztva kell
elhelyezni. A terméket a helyi szabdlyozasnak
megfelel6en, Ujrahasznositas céljabol

a megfeleld helyen kell leadni. Azzal,

hogy az igy jelolt termékeket a haztartasi
hulladéktél kulénvélasztod, segitesz
csokkenteni a hulladékégetékbe keriil6 vagy
a foldben elhelyezett szemét mennyiségét,
ezzel minimalizélod az egészségre és a
kornyezetre artalmas lehetséges negativ
hatasokat. Tovabbi informaciokért kérjik, 1épj
kapcsolatba a legkdzelebbi IKEA aruhdzzal!



Polski

PAROWANIE URZADZENIA STERUJACEGO Z
GNIAZDKIEM

Jezeli gniazdko sprzedawane jest razem z
bezprzewodowym przetgcznikiem WE/WYL
(w tym samym opakowaniu), sg one juz
sparowane.

Aby dodac wiecej gniazdek powtdrz po
prostu ponizsze kroki:

-

. Upewnij sig, ze gniazdko jest podigczone i
zasilanie jest wigczone.

Zbliz urzadzenie sterujgce do gniazdka,
ktére chcesz dodac (nie wiecej niz 5 cm).
Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania
(1) przez co najmniej 10 sekund, przycisk
parowania znajdziesz pod tylng pokrywa.
Czerwona diode na przetgczniku WE/WYL
zaswieci $wiattem ciggtym. Biata diode

na gniazdku zacznie przygasac i bty$nie
jeden raz sygnalizujac, ze gniazdko zostato
pomysinie sparowane.

N

w

Z 1 przetgcznikiem WE/WYL mozna sparowac
maksymalnie 10 gniazdek.

Pamietaj, aby je parowac pojedynczo. Jesli
gniazdka znajduja sie blisko siebie, odtgcz od
zasilania te, ktére zostaty juz sparowane.

RESETOWANIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
Dla gniazdka:

Wetknij szpilke w otwér na dole gniazdka na
co najmniej 5 sekund.

WAZNE

+ Gniazdko przeznaczone jest wytacznie do
uzytku w pomieszczeniach zamknietychi i
moze by¢ uzywane w temperaturach od 0°
Cdo 40° C.

Nie pozostawiaj gniazdka w bezposrednim
storicu lub w poblizu jakiegokolwiek Zrédta
ciepta, poniewaz moze sie przegrzac.

Nie narazaj gniazdka na wilgo¢ lub
nadmierne zapylenie, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie.

Zasieg miedzy urzadzeniem sterujgcym

a odbiornikiem mierzony jest w wolnej
przestrzeni. R6zne materiaty konstrukcyjne
i rozmieszczenie urzadzen mogg miec

wplyw na zasieg tacznosci bezprzewodowej.

OSTRZEZENIE:

+ Nie podtaczaj szeregowo.

+ Nie zakrywaj podczas uzywania.

Aby odtaczyc¢ zasilanie, wyciggnij wtyczke.
Uzywaj wytgcznie wewnatrz, w suchych
pomieszczeniach.

Nie przecigzaj produktu.

Wyrzu¢ produkt, jesli jest uszkodzony.
Wytacznie do uzytkowania przes osoby
doroste. To nie jest zabawka i nie jest
przeznaczona do uzytku przez dzieci.

PIELEGNACJA
Aby wyczysci¢ gniazdko przetrzyj je miekka,
suchg szmatka.

UWAGA!

Nigdy nie uzywaj $ciernych srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw
chemicznych, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie produktu.

SERWISOWANIE PRODUKTU

Nie prébuj naprawia¢ produktu we wtasnym
zakresie, poniewaz otwarcie lub zdjecie
pokrywy moze narazi¢ Cig na kontakt z
niebezpiecznymi punktami pod napieciem
lub inne zagrozenia.

DANE TECHNICZNE

Typ: E1603 gniazdko bezprzewodowe
E1703 gniazdko bezprzewodowe
E1709 gniazdko bezprzewodowe

Wejscie: 100-240 V, 50-60 Hz

Maks. moc wyj$ciowa: 3840W

Zasieg: 10 m w otwartej przestrzeni.

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

Czestotliwos¢ robocza: 2405-2480Mhz

Moc wyjsciowa: 14 dBm

Producent: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Przekreslony symbol kosza na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt nie moze by¢
wyrzucany wraz ze zmieszanymi odpadami
komunalnymi z gospodarstwa domowego.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
nalezy przekazac¢ do przetwarzania i
recyklingu zgodnie z obowigzujgcymi w
danym kraju przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi gospodarowania odpadami.
Selektywna zbiérka odpadéw m.in. z
gospodarstw domowych przyczynia sie do
zmniejszenia ilo$¢ odpadéw przekazanych na
sktadowiska lub do spalarni oraz ograniczenia
ich potencjalnego negatywnego wptywu

na zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z najblizszym
sklepem IKEA.
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Eesti

JUHTIMISSEADME UHILDAMINE
JUHTPANEELIGA

Kui seadet mutiakse koos ON/OFF lulitiga
(nad on samas pakendis), on nad juba
Uhildatud.

Selleks, et seadmeid lisada, korrake
alltoodud samme:

. Veenduge, et teie seade on kontakti
Uhendatud ja sisse lulitatud.

2. Hoidke juhtimisseadet selle seadme
lahedal, mida soovite Ghildada (mitte
rohkem kui 5 cm kaugusel).

. Hoidke all Ghildamisnuppu (1) vdhemalt
10 sekundi véltel. Uhildamisnupu leiate
tagakaane alt.

ON/OFF lulitil laheb pdlema punane
tuli. Seadmel hakkab valge tuli
hamarduma ja vilgub Ghe korra, et
viidata edukale Ghildamisele.

w

ON/OFF lulitiga saab thildada kuni 10
seadet.

Uhildage korraga vaid (iht seadet. Kui
seadmed asuvad Uksteise lahedal,
Uhendage seinakontaktist lahti need, mis
on juba Uhildatud.

TEHASE SEADMETE TAASTAMINE
Seadme jaoks:

Vajutage ndel seadme all olevasse
ndelaauku vahemalt 5 sekundiks.

OLULINE!

+ Seade on moeldud vaid siseruumides
kasutamiseks ning seda saab kasutada
temperatuurivahemikus 0°C kuni 40 °C.
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Arge jatke seadet otsese paikesevalguse
katte ja kuumaallikate Idhedusse, kuna
see vBib Ulekuumeneda.

Arge pange seadet marga, niiskesse véi
vaga tolmusesse ruumi, kuna see véib
toodet kahjustada.

Juhtimisseadme ja vastuvétja

vahelist ulatust mdddetakse vabas
Ghus. Erinevad ehitusmaterjalid ja
modbliasetus voib ulatust méjutada.

HOIATUS:

+ Arge ihendage Uksteise jarel jadas.
Arge katke kasutamise ajal kinni.
Tommake juhe seinast, selleks, et toide
eemaldada.

Kasutage vaid kuivades ruumides.
Arge koormake seadet ile.

Visake kahjustatud toode é&ra.
Kasutamiseks vaid tdiskasvanutele. See
ei ole ménguasi ning pole mdeldud
kasutamiseks lastele.

HOOLDUSJUHISED
Puhastamiseks puhkige pehme ja kuiva
lapiga.

TAHELEPANU!

Arge kunagi kasutage abrasiivseid
puhastusvahendeid ja keemilisi lahuseid,
kuna need vdivad toodet kahjustada.

TOOTE PARANDAMINE

Ara proovi seda toodet ise remontida,
kuna katete avamisel ja eemaldamisel
v&ib sul tekkida kokkupuude ohtliku
laengu voi teiste ohtudega.

TEHNILINE TEAVE

Thdp: E1603 juhtmevaba seade
E1703 juhtmevaba seade
E1709 juhtmevaba seade

Sisend: 100-240V, 50-60Hz

Max Véljundvéim: 3840W

Ulatus: 10 m vabas dhus.

Vaid siseruumides kasutamiseks

Toosagedus: 2405-2480Mhz

Véljundvoim: 14 dBm

Tootja: IKEA of Sweden AB

Aadress: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Labikriipsutatud prigikasti mark
tdhendab, et toode tuleb havitada
olmeprigist eraldi. Toode tuleb viia
Umbertdotluspunkti kooskdlas kohalike
keskkonnakaitse regulatsioonidega,
mis puudutavad jaatmekaitlust.
Eraldades tahistatud toote olmeprugist,
aitate vahendada jaatmete kogust,

mis saadetakse pdletusahju voi
prigimégedele ja minimeerite nii
vbimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Tépsema

info saamiseks votke Ghendust IKEA
keskusega.



LatvieSu

VADIBAS IERICES PIEVIENOSANA IZEJAS
MODULIM

Ja bezvadu ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS)
slédzi pardod kopa (viena iepakojuma) ar
izejas moduli, ierices jau ir savienotas.
Lai pievienotu papildu izejas modulus,
veic $adus solus:

. Parliecinies, ka tavs izejas modulis ir
pievienots stravas avotam, un stravas
avots ir ieslégts.

2. Novieto ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS)
slédzi ne vairak ka 5 cm attaluma no
izejas modula, ko vélies pievienot.

. Turi savieno3anas pogu (1) nospiestu
vismaz 10 sekundes. Savieno3anas
poga atrodas zem aizmuguréja
parsega.

Uz ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS) slédza
iedegsies sarkana gaisma. Uz izejas
modula nomirkskinasies balta gaisma,
noradot, ka izejas modulis ir veiksmigi
savienots.

w

Ar 1 ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS) slédzi
var savienot I1dz 10 izejas moduliem.
Vienlaikus savieno tikai vienu izejas
moduli. Ja izejas moduli atrodas tuvu,
atvieno no stravas avota modulus, kuri
jau ir savienoti.

RUPNICAS IESTATIJUMU ATJAUNOSANA
I1zejas modulim:

Izejas modula aug3éja atveré ievieto
kniepadatu un turi to atveré vismaz 5
sekundes..

SVARIGI!

Bezvadu ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS)
slédzis domats lietoSanai tikai telpas un
to var lietot 0°C ITdz 40 °C temperatadra.
Neatstaj bezvadu ON/OFF (IESLEGTS/
1ZSLEGTS) slédzi tieSos saules staros vai
pie siltuma avota - slédzis var parkarst.
Nelieto izejas moduli slapja, mitra vai
loti puteklaina vidé - tas var bojat ierici.
Attalumu starp bezvadu ON/OFF
(IESLEGTS/IZSLEGTS) slédzi un uztvéerégju
méra pienemot, ka telpa starp tiem
neatrodas nekadi Skérsli. Bezvadu
savienojuma darbibas radiusu var
ietekmét dazadi celtniecibas materiali
un priekSmetu izvietojums telpa.

BRIDINAJUMS:

Nepievienot ierices vienu péc otras.
Neapsegt lietoSanas laika.

Lai partrauktu stravas padevi, preces
stravas vads jaatvieno no stravas avota.
Izmantot tikai iekStelpas sausas vietas.
Neparslogot.

Nelietot preci, ja ta ir bojata.

Lietot tikai pieaugusajiem. STierice nav
rotallieta un nav paredzéta bérniem.

KOPSANAS NORADIJUMI
Tiri bezvadu ON/OFF (IESLEGTS/IZSLEGTS)
slédzi ar mikstu, sausu lupatu.

IEVERO!
Nelieto abrazivus tirisanas lidzeklus un

IERICES TEHNISKA APKOPE
Nelabo savu ierici pats, jo, atverot vai
nonemot parsegus, var gat dzivibai

bistamu stravas triecienu vai citas
traumas.

TEHNISKA INFORMACIJA

Tips: E1603 bezvadu izejas modulis
E1703 bezvadu izejas modulis
E1709 bezvadu izejas modulis

leeja: 100-240V, 50-60Hz

Maksimala izejas jauda: 3840W

Darbibas radiuss:

10 m briva telpa bez Skérsliem

Tikai lietoSanai iekstelpas

Darbibas frekvence: 2405-2480Mhz

Izejas jauda: 14 dBm

RaZotajs: IKEA of Sweden AB

Adrese: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atseviski no
citiem sadzives atkritumiem. ST prece
janodod parstradei, nemot véra vietéjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas
attiecas uz atkritumu apsaimniekoSanu.
Noskirot markéto preci no sadzives
atkritumiem, jas palidzésiet samazinat
atkritumu apjomu, kas nonak atkritumu
sadedzinaSanas iekartas vai atkritumu
poligonos, tadéjadi samazinot to
potencialo negativo ietekmi uz veselibu
un vidi. Stkaka informacija IKEA veikalos.
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Lietuviy

VALDYMO |TAISO SUJUNGIMAS SU
KISTUKINIU LIZDU

Jei kiStukinj lizdg nusipirkote kartu su
belaidZiu jungikliu (rinkinys), vadinasi jie
jau sujungti tarpusavyje.

Norédami pridéti daugiau kiStukiniy lizdy,
pakartokite Siuos veiksmus:

1. KiStukinis lizdas turi bati prijungtas, o
maitinimas - jjungtas.

2. Laikykite valdymo jtaisg prie kiStukinio

lizdo, kurj norite prijungti (ne toliau nei

5 cm atstumu).

Bent 10 sekundziy spauskite sujungimo

mygtuka (1), esantj po galiniu dangteliu.

Raudona belaidZio jungiklio lemputé

ims nepertraukiamai Sviesti. Jei

kiStukinio lizdo skleidZziama balta

Svies truputj pritems, o lemputé viena

kartg suzybseés - jrenginius sékmingai

sujungete.

w

Su vienu belaidZiu jungikliu galite sujungti
iki 10 kiStukiniy lizdy.

Vienu metu galima jungtis tik prie vieno
kistukinio lizdo. Jei kiStukiniai lizdai
pernelyg arti vienas kito, tuos, kurie

jau sujungti su jungikliu, atjunkite nuo
maitinimo tinklo.

GAMYKLINIY PARAMETRY ATKURIMAS
KiStukinis lizdas:

ikiskite smeigtuka j kistukinio lizdo
apacioje esancig anga bent 5 sekundéms.
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SVARBU!

Kistukinj lizdg galima naudoti tik
patalpose esant 0-40 °C temperatarai.
Nelaikykite jo sauléje ir prie Silumos
Saltiniy, nes gali perkaisti.

Nenaudokite ir nelaikykite jo drégnoje
aplinkoje, Slapiose ar dulkétose vietose,
nes gali sugesti.

Diapazonas tarp belaidZio Sviesos
rySkumo reguliatoriaus ir imtuvo
matuojamas atviroje erdvéje.

Veikimo diapazonas tarp jtaiso ir imtuvo
matuojamas atvirame ore. Jam gali
tureti jtakos pastato konstrukcija ir
jtaisy jrengimo vieta.

|SPEJIMAS:

+ Nejunkite paeiliui.

Naudojamo neuZdenkite.

Norédami atjungti nuo maitinimo tinklo,

iStraukite kiStuka.

Naudokite tik sausoje vietoje patalpoje.

Neperkraukite jtaiso.

Nenaudokite, jei paZeistas.

* |taisg gali naudoti tik suaugusieji. |taisas
- ne Zaislas, todél jj draudzZiama naudoti
vaikams.

PRIEZIOROS INSTRUKCIJOS
Kistukinj lizdg valykite minksta sausa
Sluoste.

PASTABA

Nenaudokite Svei¢iamujy valikliy ar
cheminiy tirpikliy, nes jie gali paZeisti
jtaisa.

GAMINIO REMONTAS

Nemeginkite patys remontuoti / ardyti
gaminio ar nuimti jo korpuso plokstes,
nes gaminio viduje gali bati pavojinga
jtampa, gali kilti kitoks pavojus.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas: E1603 belaidis kistukinis lizdas
E1703 belaidis kiStukinis lizdas
E1709 belaidis kiStukinis lizdas

|éja: 100-240 V, 50-60 Hz

DidZ. atiduodamoji galia: 3840 W

Diapazonas: 10 m atvirame ore

Naudoti tik patalpoje

Veikimo daZnis: 2405-2480 Mhz

15éjimo galia: 14 dBm

Gamintojas: IKEA of Sweden AB

Adresas: .
p. d. 702, 343 81 EImhultas, Svedija

Perbraukto atlieky konteinerio simbolis
reiSkia, kad gaminio atlieky negalima
tvarkyti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Gaminys turi bati perdirbamas
pagal 3alies aplinkosaugos reikalavimus.
Atskirdami taip pazymétg gaminj nuo
buitiniy atlieky padésite sumazinti
atlieky kiekius iSveZamus j savartynus
ar deginimo vietas, ir galimg neigiamg
poveikj Zmogaus sveikatai bei gamtai.
Daugiau informacijos jums suteiks
parduotuvéje IKEA.



Portugues

EMPARELHAR DISPOSITIVO CONTROLO

E TOMADA C/COMANDO

Quando a tomada com comando é vendida
em conjunto com um interruptor ON/

OFF sem fios (na mesma embalagem),
normalmente j& vém emparelhados.

Para adicionar mais tomadas com comando,
sé precisa de repetir os passos abaixo:

1. Certifique-se de que a tomada com
comando esta ligada, assim como a
corrente elétrica.

Mantenha o dispositivo de controlo junto a

tomada com comando que quer adicionar

(a uma distancia inferior a 5cm).

. Mantenha premido o bot&o de
emparelhamento (1) durante pelo menos
10 segundos - o botdo de emparelhamento
estd debaixo da capa traseira.

Acende-se uma luz vermelha fixa no
interruptor ON/OFF. Uma luz branca na
tomada com comando ird comegar a
diminuir, piscando uma vez para indicar
que foi corretamente sincronizada.

N

w

Pode emparelhar até 10 tomadas com
comando num interruptor ON/OFF.

Devem ser emparelhadas uma de cada vez.
Se as tomadas com comando estiverem
proximas umas das outras, desligue da
corrente as que ja estiverem emparelhadas.

FAZER REPOSI(;Z\O VALORES DE FABRICA
DO DISPOSITIVO

Para o interruptor ON/OFF sem fios:
Pressionar o botdo de emparelhamentos 4
vezes em 5 segundos.

IMPORTANTE!

+ Atomada com comando sé deve ser
utilizada no interior e pode ser utilizada
numa amplitude térmica entre 0°C e 40 °C.
N&o deixe a tomada com comando sob

a luz solar direta ou perto de uma fonte

de calor, pois isso pode provocar o seu
sobreaquecimento.

N&o coloque a tomada com comando em
ambientes molhados ou com pé excessivo,
pois isso pode danifica-la.

O alcance entre a tomada com comando

e o recetor é medido em espaco aberto.
Diferentes materiais de construcéo e
diferentes locais de colocagdo das unidades
podem afetar a amplitude da conexdo
sem fios.

AVISO:

+ Néo ligar os dispositivos em sequéncia.
N&o cobrir quando estiver a ser utilizado.
Para desligar da corrente, puxe a ficha.
Usar apenas no interior, em areas secas.

+ Néo sobrecarregue o produto.

Deite fora o produto caso esteja danificado.
S6 deve ser utilizado por adultos. Néo é

um brinquedo e ndo deve ser utilizado por
criangas.

INSTRUGCOES DE MANUTENGAO
Limpe a tomada com comando com um pano
Seco suave.

ATENGAO!
Nunca utilize produtos de limpeza abrasivos
ou solventes quimicos, pois podem danificar
o produto.

REPARACAO DO PRODUTO

N&o tente reparar o produto sozinho, pois
abrir ou remover a cobertura pode exp6-lo
a pontos de voltagem perigosos ou a outros
riscos.

DADOS TECNICOS

Tipo: E1603 tomada com comando sem fios
E1703 tomada com comando sem fios
E1709 tomada com comando sem fios

Entrada: 100-240V, 50-60Hz

Poténcia maxima de saida: 3840W

Amplitude: 10m em espaco aberto.

Apenas para uso no interior

Frequéncia

de funcionamento: 2405-2480Mhz

Poténcia de saida: 14 dBm

Fabricante: IKEA of Sweden AB

Morada: Box 702, SE-343 81 Almhult

O simbolo do caixote do lixo com o sinal
de proibicdo indica que esse artigo deve
ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue

para reciclagem de acordo com as
regulamentac¢des ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar um
artigo assinalado dos residuos domésticos,
ajuda a reduzir o volume de residuos
enviados para os incineradores ou aterros,
minimizando o potencial impacto negativo
na satde publica e no ambiente. Para mais
informacdes, contacte a loja IKEA perto de si.
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Romana

DISPOZITIVE CONECTATE

Atunci cand intrerupatorul wireless se
vinde impreund cu o priza de control (in
acelasi pachet), sunt deja cuplate.
Pentru a adauga mai multe prize de
control, repetd pasii de mai jos:

1. Asigura-te ca priza de control este
conectata si ca alimentarea principala
este pornita.

2. Apropie telecomanda de priza de

control pe care doresti sa o adaugi (la

cel mult 5 cm).

Apasa si tine apasat butonul de cuplare

(1) cel putin 10 secunde; butonul de

cuplare se gdseste sub capacul de pe

spate.

Becul rosu al intrerupatorului va lumina

continuu. Becul alb al prizei de control

isi va reduce intensitatea si va lumina
scurt o data pentru a indica faptul ca
dispozitivul a fost cuplat cu succes.

w

Cel mult 10 prize de control pot fi cuplate
cu un intrerupator.

Cupleaza dispozitivele pe rand. Daca
prizele de control sunt apropiate,
deconecteaza-le pe cele deja cuplate de la
priza de perete.

RESETARE DISPOZITIV

Pentru dispozitiv:

Introdu un pin in partea de jos a
dispozitivului pentru cel putin 5 secunde.
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IMPORTANT!

* Priza de control poate fi utilizatd doar
n interior, la temperaturi cuprinse intre
0°C si 40°C.

Nu lasa priza de control in bataia
soarelui sau langa o sursa de caldura,
deoarece se poate supraincalzi.

Nu expune priza de control la umezeala
sau praf excesiv, deoarece se poate
deteriora.

Distanta dintre telecomanda si receptor
este masurata in camp liber. Diferitele
materiale de constructii si amplasarea
dispozitivelor pot afecta campul de
conectivitate wireless.

AVERTISMENT:

* Nu conecta unul dupa celdlalt in serie.

* Nu acoperi cand este in uz.

+ Pentru a deconecta, scoate din priza.

+ Foloseste doar in interior in spatii
uscate.

* Nu supraincarca produsul.

+ Arunca produsul daca este deteriorat.

+ Ase folosi doar de catre adulti. A nu se
lasa la indemana copiilor.

INSTRUCTIUNI DE TNGRUIRE
Sterge cu o carpd moale si uscata.

NOTA!
Nu folosi solutii abrazive sau solventi
chimici care pot deteriora produsul.

SERVICE

Nu incerca sa repari singur produsul,
pentru ca deschiderea sau scoaterea
componentelor te pot expune la riscuri.

DATE TEHNICE

Tip: E1603 dispozitiv control wireless
E1703 dispozitiv control wireless
E1709 dispozitiv control wireless

Input: 100-240V, 50-60Hz

Putere maxima: 3840W

Raza: 10 m n spatiu deschis.

Se foloseste doar la interior

Frecventa de operare: 2405-2480Mhz

Putere: 14 dBm

Producator: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie
sa fie sortat separat de gunoiul menajer.
Produsul respectiv trebuie sa fie predat
pentru reciclare in conformitate cu
reglementarile locale cu privire la sortarea
deseurilor. Sortand in mod corect
deseurile, vei contribui la reducerea
volumului de deseuri ce urmeaza a fi
arse sau trimise la groapa de gunoi si la
minimizarea potentialului impact negativ
asupra oamenilor si mediului. Poti afla
mai multe informatii la magazinul IKEA.



Slovensky

PAROVANIE OVLADANIA K INTELIGENTNEJ
ZASUVKE
Ked sa inteligentnd zasuvka predéava

spolocne s bezdrétovym spinacom ON/OFF (v

tom istom baleni), su uz sparované.
Ak chcete pridat dal3ie ovladacie prvky,
jednoducho zopakujte nasledujtce kroky:

1. Uistite sa, Ze je va3a inteligentnd zasuvka

zapojend, a hlavné napajanie je zapnuté.

2. Drizte riadiaci pristroj v blizkosti
inteligentnej zasuvky, ktoru chcete pridat’
(nie viac ako 5 cm).

. Stlacte a podrzte parovacie tlacidlo (1)
najmenej 10 sekund. Tlacidlo parovania
najdete pod zadnym krytom.

Na spinaci ON/OFF bude nepreruSovane
svietit' Cervené svetlo. Na inteligentnej
zasuvke bude postupne slabnut biele
svetlo a raz blikne, ¢o znamen§, Ze sa
Uspesne spérovala.

w

S 1 spinatom ON/OFF moZno sparovat'az 10
inteligentnych zasuviek.

Nezabudnite ich sparovat jeden po druhom.
Ak su inteligentné zasuvky blizko seba,
odpojte tie, ktoré uz boli sparované zo
zasuvky.

OBNOVENIE TOVARENSKYCH NASTAVENI
PRISTROJA

Inteligentna zasuvka:

Zatlacte Spendlik do otvoru v spodnej casti
inteligentnej zasuvky po dobu najmenej 5
sekdnd.

DOLEZITE!

Inteligentnd zasuvka je urcend len na
pouzitie vnutri a pri teplote od 0 °C do

40 °C.

Nenechavajte inteligentni zadsuvku na
priamom sInecnom svetle alebo v blizkosti
akéhokolvek zdroja tepla, pretoze sa moze
prehriat.

Inteligentnd zasuvku nevystavujte
mokrému, vihkému alebo prili$ prasnému
prostrediu, pretoze by mohlo dgjst k
poskodeniu.

Rozsah medzi ovladacim zariadenim

a prijimacom sa meria vo volnom
priestranstve. Rozne stavebné materidly

a umiestnenie jednotiek mézu ovplyvnit’
rozsah bezdrétového spojenia.

UPOZORNENIE:

Nepripéjajte zaradom po sebe.

Pocas pouzivania nezakryvajte.

Aby ste odpojili zdroja, vytiahnite zasuvku.
Pouzivajte iba vnutri, a v suchych
priestoroch.

Vyrobok nadmerne nezatazuijte.

Ak je vyrobok poskodeny, zbavte sa ho.
UPOZORNENIE!Iba pre dospelych. Vyrobok
nie je hracka, a nemali by ho pouzivat deti.

STAROSTLIVOST
Inteligentni zasuvku vycistite makkou,
suchou handrickou.

POZOR!

NepouZivajte abrazivne Cistiace prostriedky
ani chemické rozpustadla, pretoze mézu
poskodit vyrobok.

SERVIS VYROBKU

Vyrobok sa nepokusajte opravovat sami.
Ak vyrobok otvorite alebo odstranite
kryt, mozete sa vystavit nebezpecnému
elektrickému napétiu a inym rizikdm.

TECHNICKE INFORMACIE
Typ: bezdrétovo ovladand inteligentna
zasuvka E1603
bezdrétovo ovlddana inteligentna
zasuvka E1703
bezdrétovo ovlddana inteligentna
zasuvka E1709
Vstup: 100-240 V, 50 - 60 Hz
Maximalny vystupny vykon: 3840 W
Rozsah: 10 m vo volnom priestranstve.
Len na vnutorné pouZitie
Prevadzkova frekvencia: 2405 - 2480 Mhz
Vystupny vykon: 14 dBm

Vyrobca: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje,
Ze tento vyrobok musi byt zlikvidovany
oddelene od beZzného doméaceho odpadu.
Vyrobok by mal byt odovzdany na recyklaciu v
stlade s miestnymi predpismi pre nakladanie
s odpadom. Oddelenim oznaceného vyrobku
z komunélneho odpadu, poméZete znizit
objem odpadu posielaného do spalovni
alebo na skladku a minimalizovat pripadny
negativny dopad na [udské zdravie a Zivotné
prostredie. Pre viac informaécii, prosim,
kontaktujte obchodny dom IKEA.
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bbarapcku

CABOSABAHE HA YMPABJ/IABALLLO
YCTPOWCTBO C KOHTAKT

Korato YyNpaBnaeMnAT KOHTaKT ce npojaBa
3aefHo ¢ 6e3xunyeH kntod 3a BK//U3KJST (B
e/iHa 11 CbLLA OMakoBKa), Te ca Beye CBOEHMU.
3a a Aob6aBuTe OLLe yrpaB/seMn KOHTaKTH,
NpOCTO NOBTOpEeTe CNefHUTEe CThNKU:

1. YBeperTe ce, ye ynpaBiaeMUSAT KOHTaKT
€ roCTaBeH B eNeKTPUYECKNA KOHTAKT 1
eneKkTpO3axpaHBaHETO e BK/IOYEHO.

2. 3aApbXTe yNpaB/sBaLLoTO YCTPORCTBO
611130 40 yNpaBisieMus KOHTaKT, KONTo
nckaTe Aa 4o6aBuTe (Ha pa3cTosHUe He
noseye oT 5 cm).

. HaTucHete 1 3aapbxTe 6yTOHa 3a
casosiBaHe (1) moHe 3a 10 cekyHAW, MoxeTe
/i@ HamepuTe 6yTOHa 3a C/|BOsIBaHe Ha
rbp6a Ha yCTPOMCTBOTO.

YepBeHa namnuuka e ceetut
HenpekbCHaTOo Ha kto4a 3a BKJI/M3K/.
BbpXy ynpaB/isieMusi KOHTaKT LLe CBeTHe
BeHBX 6571a 1aMnnyKa, 3a Aa UHANKMPA,
Ye e yCMeLlHO C/BOEHO.

w

Jo 10 ynpaBnsiemun KOHTaKTa MoraT Aa 6baat
caBoeHn ¢ 1 kntoy 3a BKJ1/U3KI.

YBepeTe ce, Ye v CABOsABaTE eANH MO eAuH.
AKO yrnpaB/iieMmuTe KOHTaKTU ca 61130 eauH
Z10 APYT, NPeKbCHEeTe OT CTeHHNSA KOHTaKT
Te3u, KOWUTO BeYe Ca CABOEHN.

SABPUYHO HYTMPAHE HA BALLETO
YCTPOWCTBO

3a ynpaBnisieM KOHTaKT:

HaTtucHeTe c urna AOKpaVI B OTBOpa Ha
ynpaBAseMna KOHTaKT, Haii-Manko 5
CeKyHAN.
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BAXHO!
ynpaBnﬂemva KOHTaKkT e npejHa3Ha4yeH
3a ynotpeba B 3aTBOPEHU MOMELLEHNS 1

MO>e Aa Ce V3M0/I3Ba Mpu TemnepaTypw ot

0°C to 40 °C.

He v3naraiite ynpaBisieMusi KOHTaKT

Ha AMpeKTHa CbHYeBa CBETINHA UV B
61130CT 0 U3TOYHULIM Ha TOMINHA, ThiA
KaTo MMa onacHocT Aa nperpee.

He v3naraiite ynpaBisieMusi KOHTaKT Ha
BNIAXHV WAV TBBP/AE NPaLIHN cpeau, Tbi
KaTo ToBa MOXe /ja MPUYNHM NoBpesa.
O6xBaTHLT Ha yNpaB/IsBaLLOTO YCTPONCTBO
1 Ha NpUeMHMKa Ce U3MepBa Ha OTKPUTO.
PasnnuHy CTpoUTeNHW MaTeprani n
pasnonoXxeHUs Ha ycTpolicTBaTta Morart Aa
MOB/VAAT BbPXY 06XBaTa Ha 6€3XNYHO
CcBbp3BaHe.

NPEAYNPEXXAEHWUE:

+ He cBbp3BaiiTe NOCNeA0BATENHO €AVH

cnea apyr.

He nokpuBaiite no Bpeme Ha yrnoTpe6a.

* 3a Jla N3KNYnTe 3aXpaHBaHeTo,

|/|3p,1;pna|7|Te OT KOHTaKTa.

/la ce U3Mo3Ba Camo B 3aTBOPEHU 1 CyXK

rnomMeLlleHnsa.

He npeToBapBaiiTe npoAyKTa.

M3xBBbpETe NPOAYKTa, ako € MoBpeseH.

+ [la ce n3non3Ba camo OT Bb3pacTHU. ToBa
He e Urpayka v He e NpejHasHayeH 3a
yrnoTtpe6a oT geua.

WHCTPYKLU MW 3A NOAAPBKKA
3a Aa nouncTUTe yNpasaseMnsa KOHTaKT,
n3bbpLIeTe C MeKa, Cyxa Kbpna.

3ABE/TEXKKA!

Hwvikora He u3nonsgalite abpasnBHU
noynCTBaLLW NpenapaTyt MM XMMnU4eckmn
pasTBOpUTENH, ThiA KaTO TOBa MOXe Aa
noBpeau NpojyKTa.

PEMOHT HA NMPOAYKTA

He ce onuTBaliTe fa nonpasute To3u
NMPOAYKT CamW, ThiA KaTo OTBAPSIHETO N
CBaNAHETO Ha Karnaka MoXe Aa B/ U3/10KUN Ha
OMacHO HampexeHune Uan Apyru pyckoBe.

TEXHUYECKN AAHHW

Bup o6opyaBaHe:

E1603 6e3X1YHO yrnpaBaseM KOHTakT
E1703 6e3XM14HO ynpas/isieM KOHTaKT
E1709 6e3XM14HO ynpasisiemM KOHTaKT
Bxopsiwa mowHocT: 100-240V, 50-60Hz
Makc usxogsiia MowHocT: 3840W
06xBaT: 10 M Ha OTKPUTO.

3a ynotpe6a caMo B 3aTBOPeHU
nomeLeHus

OnepauuoHHa uucrora: 2405-2480Mhz
N3xogawa mowHocT: 14 dBm

MpounssoguTten: IKEA of Sweden AB

Aapec: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

CUMBONBT CbC 3apackaH KoLl 3a 6oKyK
03HauaBa, Ye apTUKyNBLT CiejBa Aa ce
V3XBBLPAV OTAE/HO OT 6UTOBUTE OTMaABLV.
ApTVKYNbT TpsibBa Aa 6bje NpeaajeH 3a
peuviknpaHe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
npaBwvia 3a U3XBbLP/sSHE Ha oTnagbLu.
KaTo oTaensTe 0603HayYeHNUTe apTUKynn

oT 6UTOBMTE OTNAABLLY, BUE CnomaraTe 3a
HaMansBaHeTo Ha KoNnyecTBaTa oTnagbLm,
npejaBaHyi B CMeTULLLA UMW 3a U3rapsiHe,

1 cBeXAaTe A0 MUHUMYM MoTeHUManHuTe
oTpULaTeNHN Bb3/AelicTBIA BbPXY
YOBELLIKOTO 3/jpaBe 1 okonHaTa cpeja. Mons,
ob6bpHeTe ce KbM MarasvH UKEA 3a noseve
NHbOPMaLWS.



Hrvatski

POVEZIVANJE UPRAVLJACKOG UREDAJA
NA UTIENICU

Kad se uti¢nica prodaje zajedno s
beZi¢nim prekidacem (u istom pakiranju),
proizvodi su vec povezani.

Za dodavanje viSe uti¢nica, ponoviti
korake ispod:

. Osigurati da uti¢nica bude prikljucena i
spojena na mreznu strujnu sklopku.
2. Drzati upravljacki uredaj blizu uti¢nice
koja se dodaje (ne dalje od 5 cm).
Pritisnuti i drzati gumb za povezivanje
(1) najmanje 10 sekundi. Gumb za
povezivanje nalazi se na straznjem
dijelu.
Crveno svjetlo na prekidacu
ravnomjerno ¢e svijetliti. Na uti¢nici ¢e
se bijelo svjetlo postepeno smanjivati te
¢e konacno jedanput zasvijetliti kako bi
oznacilo da je uspjeSno povezana.

w

MoZe se povezati do 10 uti¢nica na 1
prekidac.

Upariti ih jednu po jednu. Ako su uti¢nice
blizu jedna drugoj, iskljuiti iz mrezne
strujne sklopke one koje su ve¢ povezane.

VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE
Za uticnicu:

Staviti iglu u otvor na dnu uti¢nice i drzati
je najmanje 5 sekundi.

VAZNO!

+ Bezictni je prekida¢ namijenjen samo
upotrebi u zatvorenom prostoru, u
rasponu temperatura od 0 °C do 40 °C.

+ Ne ostavljati prekidac na izravnoj
suncevoj svjetlosti ili blizu izvora topline
jer se moZe pregrijati.

+ Ne izlagati uredaj vlazi, vodi ili

pretjerano prasnjavim okruZenjima jer

se moze ostetiti.

Doseg izmedu prekidaca i prijemnika

mjeri se na otvorenom prostoru.

Razli¢iti gradevinski materijali i

postavljanje uredaja mogu utjecati na

doseg beZi¢nog povezivanja.

UPOZORENJE:

+ Ne spajati medusobno.

* Ne prekrivati kad se koristi.

Za prekidanje napona, povuci utikac.
Koristiti samo u zatvorenom, na suhim
mjestima.

Ne preopterecivati proizvod.

OStecen proizvod potrebno je baciti.
Koristiti smiju samo odrasle osobe. Ovaj
proizvod nije igracka i nije namijenjen
djeci.

UPUTE ZA NJEGU
Za CiS¢enje uticnice, obrisati s mekanom,
suhom krpom.

NAPOMENA!

Ne koristiti abrazivna sredstva ili
kemikalije zato $to to moZe oStetiti
proizvod.

SERVISIRANJE PROIZVODA

Ne pokusavati popravljati proizvod jer
otvaranje ili micanje poklopca moze
izloZiti visokom naponu ili drugim
opasnostima.

TEHNICKI PODACI
Tip: E1603 beZi¢na uti¢nica

E1703 beZitna uti¢nica

E1709 bezi¢na uti¢nica
Ulaz: 100 - 240V, 50 - 60 Hz
Maks. izlaz: 3840 W
Domet: 10 m bez pregrada.
Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.
Radna frekvencija: 2405 - 2480 MHz
I1zlaz: 14 dBm

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, 343 81 Aimhult,
SVEDSKA

Simbol prekriZzene kante za otpad

znaci da se proizvod ne smije odlagati

u komunalni otpad. Proizvod se mora
predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okoliSa koji se odnose
na odlaganje otpada. Odvajanjem
oznacenog proizvoda od komunalnog
otpada pomaze se smanjivanju koli¢ine
otpada koji se odvozi u spalionice ili

na odlagalista te smanjuje negativan
utjecaj na zdravlje ljudi i okolis. Za vise
informacija kontaktirati svoju robnu kucu
IKEA.
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EAANVIKA

ANTIZTOIXIZH ZYZKEYHZ PYOMIZHZ ZTHN
MPIZA EAEFXOY

‘Otav n ipida eAéyxou TwAeltat pali pe
évav acUppato Stakdmen ON/OFF (otnv Sta
OUOKeUaaoLa), £X0uv 8N AVTLOTOLXLOTEL.

Na va pocBéoete mepLocdTeEPEG TIPLTES
€NEyXOU, ATAA ETTAVOAGBETE TA TTAPAKATW
Bripata:

1. BeBawwbeite ot €xete cuvSEoeL tnv Tipila
€NEyXOU Kal OTL elvat evepyoTtotnpévn n
KUpLa Tpoodoaoia

Kpatriote tn cuokeur| puBULONG KOVTA

otnv ipida eAéyyou Tou BéAETE va

TIPOCBETETE (OXL TIEPLOTOTEPO ATTO 5 M

HakpLa).

. Natiote Kat KPatroTe TatnUévVo To
KOUWTIL avTloToixtong (1) yla TouAdyLotov
10 SeutepOAerta, Pmopeite va Bpeite to
KOUWTIL QVTLOTOiXLoNG KATW amd To Tiiow
KAAuppa.

‘Eva KOKKWVO pwg Ba avdaBel otabepd otov
Stakoren ON/OFF. £tnv mipida eéyyou,
£va AeUKO QWG Ba apyioel va xapnAwvet
Kat Ba avaBoorioet pia gopd yla va
uTtoSelEeL OTL €xeL oLUVSEDEL e emLTuyia.

N

w

MrmopoUv va avtiatolytotolv éwg 10 Tipileg
eNéyxou pe 1 Slakdmen ON/OFF.,

BeBalwbeite 6TL avTioToXElTE éva éva Tn
popa. Av oL Tipileg eAéyxou Bpilokovtal Kovtd
n pla otnv AAAn, anocuv&Eate auTég Tou
€xouv 1\8n avtiotolyLotel amnd tnv mpila tou
toixou.

EMANA®OPA ZTIZ EPFTOZTAZIAKEZ
PYOMIZEIZ

Ma tnv tpida eAéyyxou:

Smpwéte pla Kapyitoa otnv omr} 6To KATW
HEPOG TNG Tipilag EAEyXOU yLa TOUAAXLOTOV 5
SeutepoOAemTa.
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ZHMANTIKO!
+ Hmpila eréyxou eivat povo yia xprion
OE E0WTEPLKOUG XWPOUG KAl PTIOPEL va
Xpnotpotonei oe Beppokpacieg Tou
Kupaivovtat aro 0°C éwg 40°C.
« Mnv agrjvete tnv Tipila eAéyxou ameubeiag
o€ NALaKr aktwoBoAla fj kovtd o€
oToLadnote Tinyr| BeppodTnTag, Kabwg
pmopet va uttepBeppavOet.
Mnv toroBeteite tnv mpila eAéyxou oe
TiEPLBANOV P vypacia r) TTOAAR okovn,
KaBwg autd pmopel va ipokaléost BAGRN.
To €0pOG PETAEL TNG CUOKEUNG pUBULONG
KOl TOU SEKTN HETPLETAL OE AVOLKTO XWPO.
ALAQOPETIKA SOPLKA UALKA Kal ToTtofétnon
TWV HOVASwWVY PTIopEl va ennpedost To
€0POG AOVPHATNG CUVSESLUOTNTAG.

MPOEIAONOIHZH:

+ Mnv CUVSEETE TN Pla CUOKEUN PETA TNV
GMAn o€ ogLpa.

Mnv KOAUTITETE Katd tn xprjon .

a va anoocuvSEoeTe TV Ttapoxn
pevpatog, Tpapr&te To PG,
XpnoLUOTIOLELTE HOVO OE ECWTEPLKOUG
XWpoug xwpig uypaocta.

MnV UTIEPYOPTWVETE TO TIPOLOV.
Artoppiyte To Tpoiov av éxeL pBapel.
Movo yLa evriALKeg. AUTO To TIpoidv Sev
elvat ayvist kat Sev mpoopiletat yla
TasLa.

OAHFIEZ PPONTIAAZ
lNa va kaBapioete tnv Tipida eAéyyxou,
oKoUTTLOTE pE éva amald, oTeyvo Tavi.

ZHMEIQZH!

MoTé PN XpNOoLUOTIOLELTE AELAVTIKA
KaBaPLOTIKA 1) XNULKOUG SLOAUTEG, KaBWG
pmopet va BAayouv to Ttpoiodv.

ENIZKEYH NPOIONTOX

Mnv TipooTtaBr)oETE va EMLOKEVATETE QUTO
TO TPOLOV pdVOL 0ag, KaBWG To Avolypa i n
apaipeon KAAUPPATOG PTIOPEL va oag ekBETEL
o€ emkivsuva enineda tdong fi GAoug
Kw8UVoUG.

TEXNIKA AEAOMENA

Tomog: E1603 acUppatn mipila eAéyxou
E1703 acUppatn mipila enéyxou
E1709 acUppatn mipila enéyxou

Eico80g: 100-240V, 50-60Hz

Méyiotn Loxug e€66ou: 3840W

EpBéAeLa: 10 m o€ QVOLKTO XWPO.

MNa ecwtepLKn Xprion pévo

Zuxvotnta Aettouvpyiag: 2405-2480Mhz

loxug €€660u: 14 dBm

Kataokevaotrg: IKEA of Sweden AB

AwevBuvon: Tay. Bupida 702, 343 81
Almhult, ZOYHAIA

To oUpPBOAO pE TO Staypappévo TpoxriAato
KAS0 UTTOSELKVUEL OTL TO TIPOLOV XpeLddeTat
€L8LKn SLaxeipion andppupng amoPARTwv.
To TIpoLoV TIPEMEL VA aVaKUKAWOEL cUppwva
HE TOUG TOTILKOUG TTEPLBAANOVTIKOUG
KavovlopoUg. Ataxwpifovtag éva poiov

HE auTO TO GUPBOAO, CUPBAANETE OTN
pelwan Tou dykou Twv amoBAATWY Tou
OTEAVOVTAL OTA ATTOTEPPWTHPLA I} OTOUG
XWPOUG UYELOVOULKNAG TAPHG KAL HELVETE
TLG APVNTIKEG CUVETIELEG OTNV UYELa Kat TO
TEEPLBANOV. Ma TIEPLOCATEPEC TIANPOYOPLES,
amnevBuvBelte og éva kataotnua IKEA.



Pycckuin

COMPSYKEHWE MY/bTA C YIPABISEMOM
PO3ETKOV

Korga ynpasnsiemasi poseTka npoaaeTcs

B KOMMEKTe C NyN1bTOM AUCTaHLVOHHOIO
yrpaB/eHusi (B O4HO ynakoBKe), OHU yxe
conpsi>xeHbl.

YT06bI 406aBNTL YNIpaBAsieMble PO3eTKY,
MOBTOPUTE NepeyuncieHHbIe HUKe AeNCTBIS.

. Y6eautecs, 4To ynpaensemas

po3eTKka BK/IOUEeHa B CeTb, a [NaBHbIiA

BbIK/IHOYaTeNlb MUTAHNS BK/IHOYEH.

[lepxuTe yCTPOCTBO yNpaBeHNs 0Koio

ynpaensemMori po3eTku, KOTOPYHo Bbl

XOTWTe 106aBUTb, Ha PACCTORHUN He

6onee 5 cm.

. HaxxmuTe v yaepxxusaiite KHOMKY
conpskeHus (1) B Te4eHVE MUHUMYM
10 cekyHA. KHOMKa conpspkeHus
pacrnonoxeHa Noj 3ajHeli NaHenbsHo.
KpacHsblii cBETOBOW MHAMKATOP NynbTa
ynpaeneHus 6yaeT ropeTb NOCTOAHHLIM
cseToM. O6 ycrneLHoM conpsixeHnn 6yaet
CBUAETENbCTBOBATL YMEHbLUEHNE SPKOCTA
6enoro nHAVKaTopa Ha ynpaensiemori
po3eTke 1 ero oAHoOKpaTHas BCMbILLIKa.

N
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C OAHUM NYNLTOM MOTYT 6bITb COMPSXEHbI
£0 10 po3eTok.

PozeTkn AO0DKHbI 6bITb conpsiXeHbl

1o oAHOW. Ecn po3eTku ocBeLleHns
pacrnonoxeHsl 671M3K0 APYr K ApYrY,
OTCOEAVHUTE yXKe COMpsiXeHHble OT CTEHHOIA
po3eTKu.

BOCCTAHOBJ/IEHUE 3ABOACKNX
HACTPOEK

Ans ynpaensemoii poseTku:

BcTaBbTe ckpernky B 0TBepCTUe B HUXKHel
4acTu yrnpaBasemMoi po3eTku MUHUMYM Ha
5 cekyHa.

BAXXHASl UH®OPMALLAA!

+ Ynpasnsiemas po3eTka npejHasHaveHa
TONBKO A1 NCMOJb30BaHNSA B MOMELLLEHUN
1 MOXET 6bITb NCMO/Ib30BaHa npu
Temnepatype ot 0 °C g0 40 °C.

He ocTtaBnsiite po3eTky noJ NpsambIMu
COTHEYHbIMM ly4aMU 1 OKOO Nt0BbIX
MNCTOYHVKOB Tena, 4Tobbl n36exaTtb ee
neperpesaHus.

He ncnonb3yiitTe po3eTky BO BNaXHbIX 1
3anbl/IEHHbIX NOMeELEeHNsAX, T. K. 3TO MOXeT
NPUBECTUN K ee NOBPeXAeHUIo.

Pa6ouyee paccTosiHvie MeXay My1LTOM U
NPUEMHUKOM OMpeAensieTcsi Ha OTKPbITOM
NPOCTPaHCTBE. DNIeMeHTbI KOHCTPYKLMN
3AaHI/II7I M3 pasNNYHbIX MaTepranos N NX
pacrnonoxeHune MOryT BINATL Ha pabouee
paccTosiHue nyneta.

BHUMAHUE:

* He nogxntoyaiiTe nocnefoBaTensHo.

+ He HakpbiBaiiTe B npoLiecce
MCMNonb30BaHUA.

UTO6bI OTK/IIOUNTL NTaHWE, BbIHBTE BUKY
13 po3eTku.

Mcnonb3yiiTe TONbKO B CyXOM NOMELLeHNN.
He neperpykaiite ycTpoiicTBo.

Ecnm ycTpoiicTBO NOBpexaeHo, ero
HeobX0AMMO YTUN3NPOBaTh.

ToNbKO ANS UCMONBb30BaHS B3POC/bIMU.
ITOT TOBap He SB/ISETCA UrPyLLIKOWA 1

He npejHasHa4veH 419 UCNob30BaHUA
AeTbMN.

WHCTPYKUMM MO yxXoay
MpoTvpaiiTe ynpaBnsemyto po3eTky MArkov
CyXOW1 TKaHbl.

BHUMAHME!

He vcrnonb3yliTe abpasvBHble YNCTSLLVIE
CpeACTBa U XMMUYeckne pacTBOpPUTENY, T. K.
OHW MOTYT NMOBPEAUTL YCTPOIACTBO.

OBCNY)XVBAHVE YCTPOWCTBA

He nbiTaliTecs camoctoaTensHo
PeMOHTVPOBaTL AaHHOE YCTPOWCTBO,

TaK Kak ero BCKpbITUE MOXET MPUBECTU K
MOPaXeHWIo 3EKTPUYECKNM TOKOM U APYrim
OMacHbIM NOCNEACTBUSAM.

TEXHUYECKWUNE XAPAKTEPUCTUKI
Tun ycTpoiicTea:

E1603 ynpaensemas po3seTka

E1703 ynpaBnsiemasi poseTtka

E1709 ynpaensemas po3eTka

Bxoa: 100-240 B, 50-60 'y,

Makc. BbIxogHas MoLHOCTb: 3840 BT
Pa6ouee paccTosiHue:

10 M Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE
ToNbKO ANA NCNONbL30BaHUSA B
nomeLeHnn

Pa6ouas yacroTa: 2405-2480 My,
BbixoAHas MOLHOCTb: 14 AbMm

Nsrotoeutens: UKEA op CBuaeH AO

Appec:
Box 702, 343 81, 3nbmxyneT, LLBeuuns

3HauoK ¢ U306paxeHnemM nepeyepkHyToro
MYCOPHOrO KOHTeliHepa Ha kosiecukax
0603HavYaeT He0bX0AMMOCTb YTUAN3NPOBATL
JaHHOE n3aenvie oTAeNbHO OT 6bITOBOrO
mycopa. V3genvie Heo6xoAMMO cAaBaTh

Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
HOpMaTMBaMV MeCTHOTO 3aKOHOAaTeNbCTBa.
MpaBunbHas yTunvsaums obecreymsaet
cokpalLLieH1e KonnyecTsa Mycopa,
HanpaengemMoro Ha Mycopooxumrate/ibHble
npeanpuraTua N CBanku, N CHUXaeT
noTeHLManbLHoe HeraTVBHOe BAUsAHME

Ha 3/10pOBbe YenoBeKa 1 OKPYKatoLLyHo
cpegy. Bonee noapo6Has nHGopmaLs - B
MmarasuHe VIKEA.
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YKpaiHCbKa

34ABOEHHA NPUNALY TA BJIOKY
KEPYBAHHSA

Konu 610k kepyBaHHS NPOAAETLCA Pa3oMm 3
6e3apoToBNM nepemukavem YBIMK./BUMK.
(B OAHIN yNaKoBLyi), BOHU BXe 3ABOEHi.

LLlo6 npueaHaTh GinbLue 610KiB KepyBaHHS,
NOBTOPITb HACTYMHI KPOKM:

1. MepekoHanTeck, Lo 610K
KepyBaHHS Nig'eAHaHO A0 Mepexi, a
eNeKTPOXMBIEHHS MiAKNHOYEHO.

2. Tpumaliite npunag, aknii xouete
NPUEAHaTL, NOPAJ 3 610KOM KepyBaHHS
(He aani, HiX Ha BiACTaHi 5 cm).

. HaTucHiTk Ta TpumMaiiTe KHOMKy
cnonydeHHs (1) npoTarom MiH. 10 cekyHA,.
KHonka 3HaxoauTbCs nig 3aHboo
KPULLIKOH.

Mepemuikay YBIMK./BUMK. 6yae nocTiiiHo
ropiTn YepBoHUM. Ha 65100 KepyBaHHs
6ine cBiTNO cTaHe 6ibLU TBMSAHUM Ta OAUH
pas cnanaxHe, KON NpUcTpoi byayte
3/,BOEHiI.

w

10 610KiB KepyBaHHA MOXHa 34B0iTV 3 1
nepemukavem YBIMK./BUMK.
MNepekoHaliTech, LL|0 3ABOIOETE OAVH NpUNaj
3a pas. KL 610K KepyBaHHSA 3HaX0AATHLCS
6/113bKO OAVH A0 OAHOTO, BiAK/IOUITb Bij,
po3eTku Ti, AKi BXe 6ynn 34BOEHI.

CKUAAHHA 40 HANALLUTYBAHb
BUPOBHUKA

Ans 6noKy KepyBaHHS:

BcTaBTe ronky/WnubKy B OTBIp 3HU3Y 610Ky
KepyBaHHA Ta HAaTUCHITb MPOTATOM 5 CeKyHA,

BAX/INBO!

+ Bnok kepyBaHHS Npu3HaveHuii nvLwe Ans
BVKOPVCTAHHSA y MPUMILLEEHHI Ta MOXe
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BVIKOPUCTOBYBATWCh 3a TemnepaTypu Bij
0°C go 40 °C.

He 3anuwwaiite 6510k kepyBaHHS Mig
NPSMVIM COHAYHM CBITIOM Ta 6ins 6yab-
AKOTrO /pkepena Tenna, ockinbku 610k Moxe
neperpitucs.

He TprmaliTe 6710k KepyBaHHs1 y BOJIOromy,
MOKpPOMy ab0 3aHaATo 3anuieHomy
MPVIMILLEHHi, OCKiNbKW Lie MoXe Aoro
NOLWKOANTW.

BiAcTaHb Mix 6710KOM KepyBaHHSA Ta
npuiiMayemM BUMIPIOETLCA Ha BiAKPUTOMY
noBiTpi. Pi3Hi 6yaiBenbHi MaTepianu Ta
PO3MiLLeHHS 610KiB MOXYTb BIUIMHYTA Ha
BiZiCTaHb 6€3/pOTOBOrO 3'€JHaHHS.

MONEPEMAKEHHSA:

He nig'egHyliTe NocnifoBHO 0AVH 3a
Of\HVIM.

He 3akpuBaiiTe nig Yac BUKOPUCTaHHS.
LLo6 BigKNOUNTY XXNBNEHHS, BUTATHITb
Kabenb 3 po3eTku.

BukopucToByiiTe nnLle y cyxomy
NPUIMILLLeHHI.

He nepeHaBaHTaxyiiTe BUpI6.
YTunisyite BMpi6, AKLLO BiH
MOLUKOZKEHUIA.

[liTAM 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH
BUpi6. Lle He irpatuka, BUpi6 He
Npvi3HaYeHnn Ans AiTei.

IHCTPYKUJi 3 gornsay
o6 ouncTuTi 610K KepyBaHHS, BUTPITb
M'SIKOKO CyXOH0 FaHuipKoH0.

MPUMITKA!

He BrKopucTOBYiiTe abpasnBHi 3aco6u
UYNLLEHHS 360 XiMiYHi PO3UMHHIMIKY, Lie MOXe
MOLUKOANTY BUPI6.

OBC/1YFOBYBAHHSA BUPOBY
He HamaraiiTecs peMoHTyBaTV BUPI6

camocTiliHO. BiakpuTTs a60 3HATTSH KPMLLIOK
MOXe CTBOPUTU PU3NK yAapy eNeKTPUUYHUM
CTPYMOM a60 HapasuTy Bac Ha iHLy
Hebe3neky.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIN

Tun: E1603 6e34poToBUIA 610K KepyBaHHS
E1703 6e3apoToBUiA 610K KepyBaHHS
E1709 6e3apoToBUii 610K KepyBaHHS

JXuBneHHs: 100-240B, 50-600L,

Makc. BuXigHa noTy>HicTb: 3840 BT.

Papjyc gii: 10 M Ha BiAKPUTOMY NOBITPI.

JNnwe ANA BUKOPUCTaHHSA Y NPUMILLIEHHI.

Po6oua uacroTa: 2405-2480 MIy

BuxigHa NoTy>HicTb: 14 4bM

Bupo6Huk: IKEA of Sweden AB

Appeca: a/c 702 SE-343 81 m. E/IbMXY/1bT

MantoHOK i3 3aKpecsieHM KOHTeiHepoM
AN CMITTS Ha KoNlecax 03Hauvae, Wwo

BUPiI6 HEOBXIAHO BUKNAATN OKPEMO Bij,
no6yToBuX BiAXoAiB. Bupi6 HeobxiaHO
3/,aTV Ha nepepobKy BiAMOBIAHO A0
MiCLIeBUX MONOXKEHb LLIOA0 yTUAi3aLii
BiAxoAiB. Bigokpemniotoun nosHaveHui
BUPI6 BiA MOBYTOBUX BIAXOAIB, BN
AOMOMOXeTe 3MEHLUUTK 06'EM BigXoA4iB, ki
BilNPaBNAIOTLCA Ha CMITTECNANOBA/IbHI
CTaHUji a6o 3BanuLLa Ta AOMOMOXeETe
3MEHLUNTY NOTeHLiiHWIA HeraTUBHWIA
BMNB Ha 3/,0POB'S IOANHUN Ta HaBKONLLHE
cepezoByiLLe. 3a AeTanbHOK iHGopMaLjieto
3BEpPHITbCA 40 MarasuHy IKEA.



Srpski

POVEZIVANJE UPRAVLJACA S
BEZICNOM UTIENICOM

Ako se bezi¢na uti¢nica kupuje zajedno
s beZi¢nim prekidacem ON/OFF (ukljuci/
iskljuci), (u istom pakovanju), onda su
uredaji ve¢ povezani.

Da dodas jo$ beZzi¢nih uti¢nica, ponovi
sledece korake:

1. Proveri je li beZi¢na uti¢nica utaknuta i
da li je glavni prekidac ukljucen.
2. Drzi daljinski upravljac blizu svetlosnog
izvora koji Zeli§ povezati (najdalje 5 cm).
Pritisni i drZi dugme za povezivanje
(1) najmanje 10 sekundi; dugme za
povezivanje naci ¢e$ na zadnjoj strani.
Crveno svetlo sijace ujednaceno na
prekidacu ON/OFF (ukljuci/iskljuci). Na
beZi¢noj uti¢nici pocece da se prigusuje
belo svetlo i trepnuce jednom u znak da
je uspesno povezana.

w

Do 10 beZi¢nih uti¢nica moZe se povezati s
1 prekidacem ON/OFF (ukljuci/iskljuci).
Povezuj ih jedno po jedno. Ako su beZi¢ne
uti¢nice jedna drugoj blizu, iskljuci iz
zidne uti¢nice one koje su ve¢ povezane.

VRACANJE NA FABRICKE POSTAVKE
Za beZi¢nu uticnicu:

Umetni iglu u otvor s donje strane
uticnice i zadrZi je najmanje 5 sekundi.

VAZNO!

+ BeZi¢na uti¢nica namenjena je samo
za upotrebu u zatvorenom i moZze se
koristiti pri temperaturi od 0°C do 40 °C.

+ Ne ostavljaj beZi¢nu uti¢nicu direktno
izloZzenu suncevoj svetlosti ili u blizini
izvora toplote jer se moZe pregrejati.
Da se ne bi ostetio proizvod, izbegavaj
dodir s vodom i drZanje na vlaznim i
prekomerno prasnjavim mestima.
Domet izmedu upravljaca i prijemnika
meri se na otvorenom. Razni
gradevinski materijali i raspored
jedinica moZe uticati na domet bezi¢nih
uredaja.

UPOZORENJE:

Ne povezuj proizvode u nizu jedan s
drugim.

Ne prekrivaj proizvod kada je u
upotrebi.

Da prekine$ napajanje, izvuci utikac.
Upotrebljavaj samo u zatvorenom
prostoru na suvom mestu.

Ne preopterecuj proizvod.

Proizvod baci ako je oStecen.

Samo za upotrebu odraslih. Ovo nije
igracka i nije namenjena za dedju
upotrebu.

UPUTSTVO ZA ODRZAVANJE
Cisti mekom suvom krpom.

NAPOMENA!

Nikada ne upotrebljavaj abrazivna
sredstva za CiS¢enje ili hemijske
rastvarace jer mogu oStetiti proizvod.

SERVISIRANJE PROIZVODA

Ne pokuSavaj da samostalno popravis
ovaj proizvod jer se otvaranjem i
skidanjem poklopaca mozes izlozZiti
opasnom naponu i drugim opasnostima.

TEHNICKI PODACI

Model: E1603 beZi¢na uti¢nica
E1703 beZi¢na uti¢nica
E1709 beZi¢na uti¢nica

Ulaz: 100-240V, 50-60Hz

Najveca izlazna snaga: 3840W

Domet: 10 m na otvorenom

Samo za upotrebu u zatvorenom

prostoru

Radna frekvencija: 2405 MHz - 2480 MHz

Izlazna snaga: 14 dBm

Proizvodac: IKEA of Sweden AB

Adresa: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Simbol precrtana kanta na tockovima
upucuje da dati proizvod treba

odloZiti odvojeno od ostalog otpada u
domacinstvu. Proizvod treba predati na
reciklaZu u skladu s vaZe¢im propisima za
odlaganje otpada i zastitu Zivotne sredine.
Odvajanjem oznacenog proizvoda od
otpada iz domacinstva pomazes da se
smanji obim otpada koji se izrucuje na
spaljivanje i deponiju, a time ¢eS umanijiti
neZeljeni ucinak na ljudsko zdravlje i
Zivotnu sredinu. Radi bliZzih obavestenja,
molimo obrati se robnoj kuci IKEA.
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Slovenscina

SEZNANJANJE UPRAVLJALNIKA S
STIKALNO VTIENICO

Ob nakupu stikalne vti¢nice in
brezZi¢nega stikala (v kompletu) sta
napravi Ze seznanjeni.

Ce 7eli§ dodati stikalne vti¢nice, ponovi
spodaj opisani postopek.

. Namesti stikalno vtinico in jo prizgi.

. Upravljalno napravo priblizaj k stikalni
vticnici, ki jo Zeli$ dodati (na najvec 5
cm).

. Pritisni in zadrZzi gumb za seznanjanje
(1) za najmanj 10 sekund. Gumb za
seznanjanje se nahaja pod zadnjim
pokrovom.

Na stikalu se neprekinjeno prizge rdeca
lucka. Bela lucka na stikalni vti¢nici se
bo pricela postopno zatemnjevati in z
enkratnim utripom potrdila uspe$no
seznanitev.

N =

w

Z enim stikalom lahko seznani$ najvec 10
stikalnih vti¢nic.

Povezati jih moras$ eno za drugo. V
primeru, da so stikalne vti¢nice blizu
druga drugi, tiste, ki so Ze povezane,
izklju¢i iz elektricnega omrezja.

TOVARNISKA PONASTAVITEV NAPRAVE
Za stikalno vticnico:

Vstavi iglo v luknjico na spodnjem delu
stikalne vti¢nice in jo zadrZi najmanj 5
sekund.
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POMEMBNO!

Stikalna vti¢nica se lahko uporablja pri
temperaturi 0-40° C.

Stikalne vti¢nice ne puscaj na
neposredni son¢ni svetlobi ali v bliZini
virov toplote, saj se lahko pregreje.
Stikalne vti¢nice ne uporabljaj v mokrih,
vlaznih ali pradnih prostorih, saj se
lahko pri tem poskoduje.

Domet med upravljalno napravo in
sprejemnikom se meri v zra¢ni razdalji.
Razli¢ni gradbeni materiali in poloZaj
naprav lahko vplivajo na domet
brezzi¢ne povezave.

OPOZORILO:

Ne priklju€uj zaporedno.

Ne prekrivaj med uporabo.

Za izklop, izvledi vti¢ iz vticnice.
Uporabljaj samo v suhih zaprtih
prostorih.

Ne preobremenijuj izdelka.

Zavrzi izdelek, e je poSkodovan.
Primerno le za odrasle. Izdelek ni igraca
in ni namenjen otrokom.

NAVODILA ZA VZDRZEVANJE
Stikalno vti¢nico ocistis tako, da jo
prebrises z mehko suho krpo.

POMNI!
Ne uporabljaj abrazivnih istil ali kemi¢nih
topil, ker lahko poskodujejo izdelek.

POPRAVILO IZDELKA

I1zdelka nikoli ne popravljaj sam/-a, saj se
lahko z odpiranjem ali odstranjevanjem
pokrova izpostavis visoki napetosti ali
drugim nevarnostim.

TEHNICNI PODATKI

Tip: E1603 brezZi¢na stikalna vti¢nica
E1703 brezzi¢na stikalna vticnica
E1709 brezzi¢na stikalna vticnica

Vhod: 100-240 V, 50-60 Hz

Najvecja izhodna moc: 3840 W

Domet: 10 m zracne razdalje brez ovir

Samo za uporabo v zaprtih prostorih

Delovna frekvenca: 2405-2480 Mhz

Izhodna moc: 14 dBm

Proizvajalec: IKEA of Sweden AB

Naslov: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Znak s precrtanim izvle¢nim zabojnikom
pomeni, da izdelek ne spada med
obicajne gospodinjske odpadke. Izdelek je
treba zavreci oziroma reciklirati v skladu
z lokalnimi okoljevarstvenimi predpisi. Z
lo€evanjem odpadkov se zmanjsa koli¢ina
odpadkov v seZigalnicah in na smetiscih
in s tem morebiten negativen vpliv na
¢lovekovo zdravje in okolje. Dodatne
informacije so na voljo v najblizji trgovini
IKEA.



Tirkce

KONTROL CIKISI iLE KONTROL CiHAZINI
ESLESTIRME

Kontrol ¢ikisi bir kablosuz ON/OFF
digmesiyle (ayni pakette) birlikte
satildiginda dnceden eslestirilmistir.
Daha fazla kontrol cikisi eklemek icin
asagidaki adimlari tekrarlayiniz:

1. Kontrol ¢ikisinizin takili oldugundan
ve ana gucin acgik oldugundan emin
olunuz.

2. Kontrol cihazini eklemek istediginiz
kontrol ¢ikisina yakin tutunuz (en fazla
5 cm uzakta).

3. Eslestirme digmesini (1) en az 10 saniye
basili tutunuz, eslestirme digmesini
arka kapagin altinda bulabilirsiniz.
Kirmizi 151k, ON/OFF digmesinde
surekli olarak parlayacaktir. Kontrol
cikisinizda beyaz bir 151k sonmeye
baslayacak ve basarili bir sekilde
eslestirildigini belirtmek icin bir kez
yanip sénecektir.

1 adet ON/OFF duigmesiyle en fazla 10
kontrol cikisi eslestirilebilir.

Bunlar birer birer eglestirdiginizden emin
olunuz. Kontrol gikislari birbirine yakinsa,
daha 6nceden eglestirilenleri duvar
prizinden ayiriniz.

CIiHAZINIZIN FABRIKA AYARLARI
Kontrol cikisi igin:

Kontrol ¢ikisinin altindaki igne deligine en
az 5 saniye boyunca bir igne ile bastiriniz.

ONEMLI!

+ Kontrol ¢ikisi sadece i¢ mekan kullanimi
icindir ve 0°C ile 40°C arasinda degisen
sicakliklarda kullanilabilir.
Asiriisinabileceginden, kontrol

¢ikisini dogrudan glines 1siginda veya
herhangi bir 1si kaynaginin yakininda
birakmayiniz.

Kontrol ¢ikisini 1slak, nemli veya asiri
tozlu ortamlara maruz birakmayiniz,
aksi takdirde hasar gorebilir.

Kontrol cihazi ve alici arasindaki
mesafe acik havada 6lculdr. Farkli yapi
malzemeleri ve Unitelerin yerlestiriimesi
kablosuz baglanti araligini etkileyebilir.

UYARI:

+ Sirayla birbiri ardina baglamayiniz.
Kullanim sirasinda értmeyiniz.

+ Gucu kesmek igin fisi cekiniz.
Sadece kuru alanlarda kullaniniz.
Uriina agin ytklemeyiniz.

Hasar varsa aruna atiniz.

Sadece yetiskinlerin kullanimina
yoneliktir. Bu bir oyuncak degildir ve
cocuklar tarafindan kullaniimak Gzere
tasarlanmamistir.

BAKIM TALIMATLARI
Kontrol ¢ikisini yumusak ve kuru bir bezle
temizleyiniz.

DiKKAT!

Uriine zarar verebileceginden, kesinlikle
asindiricl temizleyiciler veya kimyasal
¢ozlciler kullanmayiniz.

URUN BAKIMI
Kapaklarin acilmasi veya sékulmesi
sizi tehlikeli voltaj noktalarina

goturebileceginden veya diger risklere
maruz birakabileceginden, bu Grini
kendiniz tamir etmeye calismayiniz.

TEKNIK BiLGi

Tip: E1603 kablosuz kontrol ¢ikisi
E1703 kablosuz kontrol cikisi
E1709 kablosuz kontrol cikisi

Giris: 100-240V, 50-60Hz

Maksimum ¢ikis giicii: 3840W

Erigsim: Acik havada 10 m

Sadece i¢ mekanda kullanim igindir

Calisma frekansi: 2405-2480Mhz

Cikis glicii: 14 dBm

Uretici: IKEA of Sweden AB

Adres: Box 702, SE-343 81 ALMHULT

Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli
¢op kutusu sembold, o Grinin ev
atiklarindan ayri olarak ¢ope atilmasi
gerektigini belirtir. Uriin, ¢dpe atiimasi
gerektiginde geri donlsim icin yerel
cevre diizenlemesi kurallarina uygun
olarak ¢ope veya toplama noktalarina
birakilmalidir. Bu sembole sahip Grinlerin
dogru bir sekilde ¢ope atiimasi, yakma
veya depolanma icin gonderilen atik
miktarinin azalmasina ve insan sagligi ve
cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini
en aza indirmeye yardimci olacaktir. Daha
fazla bilgi icin, IKEA magazasi ile irtibata
geciniz.
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